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Pawet, wtasciciel folwarku.

Anna, jego corka.

Katarzyna Nierusz, pokojowka.
Jacek Pierdg, stangret.

Uszer Ambaras, pachciarz.

Abram Plajterman, kupiec zbozowy.
Lejbus Gryps, wsp6lnik Plajtermana.
Berek Fajn, faktor.

Satacki Michat, ekonom.

Polowy.

Onufry, kucharz.

Parobcy.



AKT L

Scena przedstawia pokéj skromnie umeblowany, przez S$rod-
kowe drzwi wida¢ w drugim pokoju st6t nakryty.

SCENA I

Sabina (stoi przy stole i przyrzadza satate, trzymajac sala-
terke w reku).

— Lada chwila przyjads... ach, jak mi
serce bijel... Taka wazna chwila w zyciu mego
najdrozszego Pucial Biedny chiopiec! losy
jego wazag sie w tym momencie... a moze juz
sg zwazone... 1 bez watpienia... juz... Przyje-
ty... czy odrzucony, szcze$liwy, czy tez otrzy-
mat cios w samo serce? Nie, Andzia nie bytaby
tak okrutng... Ach! temu lat (oglada sie, czy kto
nie stucha), ach! tak, bedzie temu lat dwadzie-
§cia, ja zadatam taki cios Edwardowi... Powie-
dziatam: nie, nie i nie... gdy odszedt, chciatam
biedz za nimi wota¢: tak! tak!—ale on juz odje-
chat i nie wrdécit... oh! to byto okropne!... Bie-
dny chiopak! naprzéd chciat sie zastrzelic,
potem otru¢, a wreszcie ozenit sie z wdowg po
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dzierzawcy z Bartkowa i ogromnie utyt... zape-
wne z desperacyi {za sceng stychac krzyki: ,,apoj-
dziesz, nie rusz, oddaj zaraz! ). Co sie stato$

SCENA Il

Sabina, Ewa, Katarzyna {wchodzi Ewa).

Sabina.

Siostruniu! co sie stato, co to za halasy?
Katarzyna (wbiega ze stotowego pokoju).
A no, prosze pani, nic, tylko...
Ewa.
Tylko co?— méwze zaraz, niemrawo!
Sabina.

Powiedz-ze raz, kochaneczko, nie trzymaj

nas, jak na weglach.
Katarzyna.

A prosze pani, zawsze te psiska zatracone!
Coraz ktory wlezie do kuchni, ani sie opedzic.
Sabina.

I co? i co?

Katarzyna.

A no nic... Kucharz miat wsadzaé pieczen
na rozen i jeno sie tylko obrocit, a tu niewia-
domo skad Zagraj wpadt, pieczen porwat
i w nogi! Kucharz za nim i nie wiele myslac,
chwycit konewke, rzucit na Zagraja... Konew-
ke rozbit, a psu bajki.
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Ewa.
A to tajdak!
Katarzyna.
Jusci, ze tajdak.
Sabina.

Co sie dziwi¢? pies jak pies, on edukacyi

nie ma, na pensye nie chodzit.
Ewa.

Zapewne, moze go siostrunia jeszcze za to
pogtaszcze. (Do Katarzyny). | céz sie ztg piecze-
nig ostatecznie stato— zjadt pies, czy nie?

Katarzyna.

Niewiadomo. Kucharz sie za nim do tej
pory ugania, ale pies nie gtupi. Co mu kto
zrobi? Ztapat, to ztapat, a cho¢ go Onufry...

Sabina.
Byte mu tylko nie zaszkodzito.
Katarzyna.

l... prosze pani, co mu ma zaszkodziC...

Chiopisko zdréw jak krzemien.
Sabina.

Alez ja o Zagraju méwie — toz rozchoro-
wac sie moze.

Ewa.

Dajze, siostro, pokoj z temi czuto$ciami— dla
psa. Co do mnie, kazatabym go zastrzeli¢ bez
apetacyi.

Sabina.
Ach, nie mow tak... to okropne!
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Ewa.

Zapewne... Ty ptaka¢ bedziesz z obawy
0 Zagraja, a tymczasem caly obiad perdu!
Przyjedzie Karol z Atanazym i céz im dasz?
Moze sataty!

Sabina.

Doskonata bedzie... jak cie kocham, sio-

struniu; wtasnie przyrzadzam.
Ewa.

Eh! moja kochana... Satata dobra dla ka-
narkow, ale nie dla mezczyzn, majgcych dobry
apetyt— im trzeba miesa.

Sabina.

Tak, ale skoro zjedzone.

Ewa.

To nalezy postarac sie o jakie inne... Sio-
stra bo lubi tylko wzdycha¢ i czyta¢ czute ro-
manse... To na nic. Katarzyno!

Katarzyna.

Stucham pani.

Ewa.

Biegaj co zywo do pachciarza, powiedz
mu, co sie stato, i niech sie postara o mieso. Je-
zeli ma, niech przyniesie; jezeli nie ma, niech
bierze, skad chce. Od tego jest pachciarz, zeby
miatl wszystko, co potrzeba. Biegnij natych-
miast, najednej nodze, i powiedz temu gamo-
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niowi Onufremu, zeby tu przyszedt. Tylko

uwazasz: natychmiast, na jednej nodze!
Katarzyna.
Stucham... stucham {wybiega).

SCENA 1I1I.

Sabina— Ewa.
Sabina.

A we mnie, duszko, kochanie, ciggle serce
bije, bardzo, mocno bije, tak bije, ze opowie-
dzie¢ nie moge.

Ewa.

Masz tez co opowiada¢! Wiadomo, ze
w kazdem zyjgcem stworzeniu serce bije— dla-
czeg6z nie miatoby bi¢ w tobie?

Sabina.

Siostruniu— duszko... nie rozumiesz... Bije
z obawy o0 los mojego siostrzenca... a ja mysle,
ze i ty jeste$ niespokojna... przecie on obcho-
dzi cie takze cokolwieczek.

Ewa.

Spodziewam sie, ale to jeszcze nie racya,
zebym miata dostawaé nadzwyczajnego bicia
serca.

Sabina.
Wiec nie chcesz, zeby sie Pucio ozenit?
Ewa.

Alez przeciwnie, pragne tego. Karol jest

dobry chitopiec, ale troche lekkomysiny, trzeba
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wiec, zeby sie ozenit i zeby go mioda i ener-
giczna zona od razu wzieta za uszy; to jeszcze
bedzie z niego cztowiek.
Sabina.
Ach, zaraz za uszy!!
Ewa.

No, wiec, jezeli wolisz, niech go weZmie za
czupryne, zapedzi do pracy; niech mu nie po-
zwoli dtugo sypiaé, jezdzi¢ na zabawy, pozy-
cza¢ pieniedzy. Niech mu kaze wstawa¢ do
dnia, caty dzien przepedzi¢ na polu — sta¢ przy
robotnikach, pilnowaé, zeby wszystko byto
w porzadku. Oto, czego ja chce...

Sabina.

Siostruniu — duszko — takiez to masz wy-
obrazenie o stodkich petach mitosci... wszak-
ze sama jestes...

Ewa.

Moze zakochana? Nie, moja siostro, w na-
szych latach moznaby juz nie mysle¢ o takich
gtupstwach.

Sabina

Przepraszam, siostruniu — duszko. Jezeli
wola, méw o sobie, ja ci przeciez plenipoten-
cyi nie dawatam...

Ewa.
Jakto! Wiec ty...
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Sabina.

A, rozumie sig, siostruniu, ze ,wiec;“ igdy-
bym znalazta cztowieka, ktéryby mnie zro-
zumiat, to...

Ewa.

No, no, nie wiedziatam— ale poniewaz, jak
sgdze, takiego cztowieka jeszcze nie upatrzy-
fas, wiec méwmy o Karolu, czyli o Puciu, jak
go pieszczotliwie nazywasz. Bardzo pragne,
zeby sie ozenit, zeby go zona wzieta w kluby
i zeby posagiem swym podniosta do$¢ smu-
tny stan finansowy Kozich-dotkéw. To dla
nas samych kwestya bardzo wazna.

Sabina.

Dla nas... oczywiscie, siostruniu—duszko—

przeciez my tak naszego Pucia kochamy.
Ewa.

A niezaleznie od tego, mamy na Kozich-dot-
kach sume, stanowiacg caly nasz majatek.
Jezeli sie Karol nie ozeni w krétkim czasie
i posagu nie weZzmie — to moze byc¢ Zle.

Sabina.
W jakim sensie to, siostruniu — duszko,

rozumiesz?
Ewa.

W takim, ze jak Karol dtugéw nie za-
ptaci... to za jaki$ czas Kozie-dotki wystawio-
ne zostang na sprzedaz, nasza suma spadnie,
a my poéjdziemy na grzyby.
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Sabina.
Suma spadnie? my na grzyby péjdziemy...
Nie — to przeciez niemozliwe!

SCENA 1V.
Sabina, Ewa, Onufry, potem Katarzyna.

Onufry (wchodzi zasapany).

Duchu w sobie nie czuje!... Gonitem gal-
gana, wedtug gtupiej mojej kompetencyi. On
przez ptot ija przez ptot. Juz go prawie mam...
On przez row ija przez réw... Rzucitem kamie-
niem... Zaskowyczat... upuscit w piasek... Ja
do niego, on znowu migso w zehy... zeby zmar-
nial  Uciek}, prosze pani, przepadto, ijuz nie
mam innego sposobu, tylko, na przyktad...

Ewa,

Co?

Onufry.

A no, jak go zobacze—to mu noge prze-
trace... przysiagtem, ze to zrobie.

Sabina.
Ani mi sie waz, m¢j Onufry... jak mozna!
Onufry.

Pani powiada, zebym sie nie wazyt, a z cze-
go zrobie obiad teraz? Pana tylko patrzed,
a i pan Atanazy ma przyjechac... Trzeba co$
zrobi¢, i wiasnie przyszeditem wedtug dyspo-
zycyi.
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Ewa.

Moze koguta, albo kaczke.

Onufry.

Podtug mojej gtupiej kompetencyi, jest
w owczarni baran troche mdly. Owczarz mo-
wit, ze juz niema dla niego innego lekarstwa,
tylko, zeby go niby zarzngé... Jak pani kaze?...

Sabina.

Po co? na co? Onufryby tylko zabijat —

stucha¢ o tem nie moge.
Ewa.

Moze pachciarz ma migso. Wiasnie posta-

tam Katarzyne. Zdaje sie, ze juz wraca.
Katarzyna (lochodzi).

Prosze pani, Uszer powiedziat, ze nie ma ani
odrobiny, ale obiecat, ze na wieczor sie posta-
ra. Podobno na kolonii u Niemca krowanoge
ztamata, ijuz sie do niej zydy zlatujg, to i mie-
so bedzie. | gazety, prosze pani, pachciarz od-
dat. Oto sa... (Kfadzie na stole paczke gazet).

Onufry.

Juz inaczej, podiug mojej gtupiej kompe-
tencyi, nie moze by¢, tylko ten baran. Oglada-
tem go— chudy, bo chudy... ale skoro niema nic
inszego, musi by¢ i taki.

Ewa.
Niech wiec tak bedzie. Nie mamy wyboru.
Sabina (patrzac na Onufrego, n. s.).

Tygrys krwiozerczy! (Zasceng stycha¢ trza-

skanie z bicza).
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Ewa.
Masz tobie! juz jadg! Onufry! Katarzyno!
zwawo pospieszajcie. Co ja zrobig?!
(Onufry i Katarzyna wychodza).
Sabina.
Ach, siostruniu— duszko, jak we mnie serce

bije, jak bije!!

SCENA V.
Ewa— Sabina— Atanazy.
Atanazy.
Witam kochane panie, witam... Moje
uszanowanie od czasu do czasu.
Sabina.
I c6z? i c6z? Jakiz rezultat? gdzie Pucio?
Atanazy.
Wysiadt przed stajnia.
Sabina.

Widzisz, siostruniu— duszko, jaki to pra-
cowity chiopiec, aty o czuprynie moéwitas.
Ewa.
Panie Atanazy, jakze tam? na czem staneto?
Atanazy.

Ha... zaraz to sie wyjasni, ale jezeli mam
prawde powiedzie¢, od czasu do czasu gtodny
j estem.

Sabina.

Obiad troche dzi§ spdzniony, ale tym-

czasem podamy jakag przekaske. Siostruniu—
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duszko, przynies-no starke—a ja przyszykuje
chleb, masto, konfitury.
Atanazy.
Takze romans!
Sabina.

Ach, istotnie romans. Kochany Pucio! Jak

on jg kocha, jak szalenie jg kocha!
Atanazy.

Ja moéwie, ze konfitury to romans... Wo-
latbym co$ podobniejszego do jedzenia od cza-
su do czasu.

Sabina (n. 9).

Konfitury to u niego romans!... Szkara-
dny dziad!

Atanazy.

Co pani mowi?

Sabina.

Mowie, ze pan dobrodziej przeslicznie dzi$

wyglada, jak rézyczka, doprawdy.
Atanazy.

A no, wygladato sie niegdys od czasu do
czasu. Tak; byto, lecz sie zmyto, byt obraz, ale
oblazt. Szczerze méwiac, panno Sabino dobro-
dziejko, to my z panig jesteSmy prawie jedno-
latki.

Sabina (n. s.).

Impertynent! [Glo$no). Niechze nam pan
powie, co sie stalo w Rudce; jesteSmy tak
ciekawe.
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Atanazy.

Zaraz... powoli... po porzadku, i do tego
przyjdziemy. Ja bo lubig, od czasu do czasu,
systematycznie.

Ewa.

Prosze do stotu... Tymczasem, zanim bedzie
obiad... czem chata bogata... Kieliszek starki,
panie Atanazy.

Atanazy (siada przy stole, nalewa kieliszek, wychyla i za-
hiera sie dojedzenia. Ewa i Sabina siadajg obok).

Oho! oho! prosze... co za starka... to jest
delicya... od czasu do czasu...

Ewa.
Bardzo nas cieszy, ze panu smakuje.
Atanazy.

Niema sie czego cieszyé, boja od czasu do
czasu wyznaje zasade: ze ,gdy piwo na kadzi,
wypi¢ nie zawadzi;“ jestem tez zdania, ze ,co
na placu, to nieprzyjaciel;“ a od matego dziecka
trzymatem sie madrej maksymy, ze ,,cO masz
wypi¢ jutro, wypij dzis, aby ci przed jutrem
nie wypit kto inny.* (Nalewa kieliszek i wychyla).

Sabina (n.

Dziad impertynent i natogowy!
Atanazy.

Co pani dobrodziejka powiada?
Sabina.

Mowie, ze sie pan zna.
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Atanazy.

Od czasu do czasu, a na starkach szcze-
gélniej... Ze stu woddek wybiore starke, ze
stada kuropatw trafie w starke, a co do innych
starek... mam tez swoje przekonania... nie-

WzZruszone.
Ewa.

Jjakze w Rudce, panie Atanazy? cézescic
zwojowali ostatecznie?

Atanazy.
A to niech juz paniom Karol opowiada.
Sabina.
Wiec odmowili?
Atanazy.
Dlaczego mieli odmoéwic!?
Sabina.

Ach, chwali¢ Boga!... zatem Pucio przyje-
ty! Wiec bedzie wesele... Ach! jakam szcze-
Sliwa! Niewymownie szczesliwa! | to wszyst-
ko dzigki panu! Doprawdy, usciskatabym pa-
na za to.

Atanazy.

Jezeli inaczej by¢ nie moze, to od czasu
do czasu i owszem; ale za coby mnie ten ho-
nor miat spotka¢, wyrozumie¢ nie moge. Nie
mam pojecia...

Ewa.
Za doskonate przeprowadzenie sprawy

Karola w Rudce,— za to, ze, dzieki panu, zostat
przyjety.
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Atanazy.
Pierwsze stysze.

Sabina.

Przeciez sam pan powiedziate$ przed chwi-
la, ze go nie odrzucono.

Atanazy.
To prawda.

Ewa.
A wiec przyjeto!

Atanazy.
Doskonata starka! {Naleiua kieliszek i wy-
chyla). Ze nie odrzucono, to prawda, ale zeby
przyjeto, to znowuz nieprawda.

Sabina.

Wie pan, ze niegodziwie jest dreczy¢ nie-
pewnoscig dwie ciotki, dwie kobiety, szczerze
kochajgce swego siostrzerica. Rozumie pan
chyba...

Atanazy.

Od czasu do czasu rozumiem, i mowie
ogOlnie, ze go ani przyjeto, ani nie przyjeto.
Panna powiedziata ni tak, ni owak. Od czasu
do czasu, lepsza taka odpowiedz, anizeli for-
malna odprawa. Nadzieja nie stracona. Zre-
sztg on sam idzie, to opowie doktadnie, jak
byto...
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SCENA VI.

Ewa, Sabina, Atanazy, Karol.

Ewa.

Karolu!

Sabina.

Puciu najdrozszy! nieszcze$liwe dziecko!...
Mow, na Boga, mow...

Atanazy.

Whpierw sie od czasu do czasu wodki na-
pij. W rece twoje! (Nalewa ipodaje). A teraz
mow, bo panie sg bardzo niespokojne... Opo-
wiadaj po porzadku, ze szczegOtami, a nie haf-
tuj, koteczku, bo to nie o polowaniu rzecz,
tylko o pannie.

Karol.

A to byto tak... Jedziemy ze stryjem...
droga niegodziwa; ale zem zapowiedziat Jacko-
wi, zeby po kawalersku jechat, wiec jechat...
Konie w pianie, ale to nic. Ten lejcowy, co
go nie dawno kupitem, pyszny! Chodzi zna-
komicie.

Ewa.

Ale panna?

Karol.

W tej chwili, cioteczko, zaraz. Jedziemy,
przyjezdzamy do Rudki. Jacek sie popisal—
strzelit z bicza, jak z dubeltéwki, i osadzit $li-
cznie. Panna stata w oknie...
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Sabina.
To dobry znak.
Atanazy.
Od czasu do czasu bywa i nie dobry.
Karol.

Wchodzimy izaraz do rzeczy. Ja do panny,
stryjaszek do ojca. Wyznatem moje uczucia.
Jest to troche subiekcj™onalne, ale poniewaz ina-
czej nie mozna... wiec wyznatem. Od stowa
do stowa, wyklarowato sie wszystko... panna
wystgpita z perora.

Sabina.

O, po takiej emancypantce wszystkiego

mozna si¢ spodziewac!
Atanazy.

To jednak byto, od czasu do czasu, ze tak

powiem, nie gtupie— prawda, Karolu?
Karol.

Zapewne. Powiada: ,Ja przeciw panu nic
nie mam, owszem, jeste$ dla mnie sympatyczny,
ale nie zostane panska zong, teraz przynaj-
mniej. Trzeba na to zastuzy¢.”

Sabina.

Zastuzyé... patrzcie, jak sie drozy. Taki
$liczny chiopiec i jeszcze musi sie zastugiwac.
Ewa.

Nic przerywaj, Sabinko.

Karol.
Tak, ciociu, prawita kazanie jak z ksigzki...
Pan— moéwi — jeste$ miody cziowiek, przed
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panem Swiat otwarty. Dotychczas marnowa-
te$ czas i nie robite$ nic. Ja za pana wyjsé
nie moge; trzeba, zeby$ sie czem$ odznaczyt,
zebys zrobit co$ dla ludzi, zeby o panu méwio-
no: ,,0Oto jest cztowiek dzielny.“ Wowczas od-
dam panu mojg reke bez wahania.”

Sabina.

Szkaradna emancypantka! Jakichze od-
znaczen ona zgda?

Karol.

Nie wiem; ale ze jest $liczna, to Sliczna...
prawda, stryjku?

Atanazy.

Prawda... Zotta jak oliwa, ma obraczke
i, na moje oko, liczy sobie najmniej 40 lat.

Sabina.

Andzia! Nie ma nawet dwudziestu— sama
ja na rekach nositam. Skad znowuz czter-
dziesci!

Atanazy.

Ja, pani dobrodziejko, moéwie o starce...
od czasu do czasu...

Karol.

Sliczna panna... a wymowna—o0, wymo-
wna! Gdy wspomniatem o mojej czworce, kto-
ra dla ochtodzenia defilowata po dziedzincu,
panna zaczeta dopytywa¢ o konie fornalskie
i bydto..,
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Sabina.

Widzicie—taka bogata, a przeciez chciwa.
Dawniej panny nie patrzaty na krowy. Wsty-
dzitabym sie zapyta¢ kawalera, ile ma koni
fornalskich. Kocha— to dosy¢.

Ewa.

Taki czas—panny sg praktyczne. A jakze

ojciec przyjat propozycye?
Atanazy.

Od czasu do czasu dobrze— tak samo, jak
corka... Niech sie odznaczy. Ja go znam—to
twardy czitowiek; bedzie sie tego trzymat, jak
pijany ptotu.... i predzej Karolek zobaczy, od
czasu do czasu, swoje ucho, anizeli Andzia zo-
stanie jego zong. Trzeba sie odznaczy¢— nie-
ma rady.

Karol.
Ma stryjaszek stuszno$¢. Trzeba sie od-
znaczyC... bez tego ani ani...
Sabina.
Ja od razu miatam zte przeczucie. Snit mi
sie doktor i aptekarz, a to oznacza zmowe.
Ewa.
Sabinko, dajze pokoj, kto w sny wierzy!
Atanazy.
Ja wierze od czasu do czasu. Dzi§, na
przykitad, widziatem we $nie Cyganow—ico pa-
nie powiecie?...— gtodny jestem. Z taski kocha-
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nych pan przekasitem cokolwiek, ale przeka-
si¢ to nie znaczy jesc.
Ewa.
Za kwadrans najdalej podadzg obiad.
Atanazy.

To Slicznie, pani dobrodziejko. Aha! sg ga-
zety [bierze, gazety ze siotlu). Dobrze jest wie-
dzie¢, co sie dzieje w Swiecie. Obaczymy. (Sia-
da i zaczyna czytac).

Karol (chodzac po pokoju 10 zamyséleniu, d. s.).

Czem ja sie odznacze?... czem ja sie od-
znacze?

Sabina (réwniez chodzac, n. s.).
Czem sie ten biedny Pucio odznaczy?
Ewa (j.w.).
Czemby sie ten chtopiec mogt odznaczyé?
Atanazy {czyta).

Berlin krotki... Wieden dtugi... Kto ich
tam zrozumie!... Z handlu zbozowego: pszeni-
ca spokojnie, grocli wyczekujaco, jeczmien
ospale... Kiedyz, u dyabta, skoriczy sie ta
ospatos¢, spokojnos¢ i wyczekiwanie?

{Sabina i Karol, chodzacy po scenie, topadaja na siebie).

Sabina-
Ach!
Karol.
Cioteczko najdrozsza, przepraszam za mo-
jg nieuwage, ale panna klina mi w gtowe za-
bita, tak, ze mysli zebra¢ nie moge.
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Sabina.

Ja to rozumiem, drogie dziecko. Ach, do
czego prowadzi ta dzika emancypacyal... Od-
znaczen zada... Czy nie dos¢, ze ja kocha?...

Ewa.

Nie trzeba narzekaé, lecz dziataé. Karolek
musi sie odznaczy¢, musi sie ozeni¢ z Andzig—
bo, pomingwszy strone uczuciowg, matzenstwo
jest kwestyg bytu. Kozie-dotki muszg by¢
oczyszczone, Karolek ozeniony, a nasza suma
utrzymana. Panie Atanazy!

Atanazy.

Jestem od czasu do czasu. Co pani roz-
kaze?

Ewa.

Jeste$ pan rodzonym stryjem Karola i mam
nadzieje, ze go nie opuscisz w kiopocie...

Atanazy.
A, nie. Na c6z miatbym go opuszczaé?
Ewa.
"Musimy wiec odby¢ rade familijna.
Atanazy.
jakto? tak stante pede, zaraz?
Ewa.
Naturalnie.
Sabina.

O, tak — zaraz — natychmiast. Tu idzie
o0 szczescie dwoch serc mtodych, dwdch dusz,
dazacych do harmonijnego...
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Atanazy.

Moje panie, mam od czasu do czasu lat
blizko 50, widziatem w mojem zyciu rézne
rady familijne, ale takiej, ktoraby sie odby-
wata przed obiadem, nie widziatem jeszcze
nigdy! To jest, od czasu do czasu, nieformal-
nos¢— i niech kto chce wertuje kodeks francuski,
nie znajdzie artykutu, ktoryby wymagat, zeby
cztonkowie rady familijnej obradowali na gto-
dno. Trzeba szanowaé tradycye i uprawnio-
ny przez zwyczaj porzadek; a porzadek jest
taki: § 1. Zjazd i $niadanie. § 2. Sprawdzenie
kompletu cztonkéw—obiad i cygara. § 3. Wta-
Sciwa rada familijna. § 4. Preferans albo wint,
jak kto woli. 8§ 5. Kolacya. Tak zawsze by-
wato i tak powinno by¢ teraz, bo inaczej to
bedzie, od czasu do czasu, nieformalnosc.

Ewa.

Obiad bedzie niezadlugo, a tymczasem
radzmy.

Atanazy.

Céz robi¢! Z kobietami od czasu do cza-
su trudno wojowa¢. Mamy radzi¢, to radZzmy.
Siadajcie panie; rada nie moze sie odbywac
inaczej. Karolu, siadaj, bardzo prosze. (Wszyscy
siadajg). Zeby nie byto diugiego batamuctwa,
posiedzenie otwieram, a siebie wybieram na
przewodniczgcego, od czasu do czasu, jedno-
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mysinie, a to dlatego: 1-mo, ze dam sie na takie
stanowiska nie powotuje; 2-0, ze Karol w spra-
wie wiasnej przewodniczy¢ nie moze. Posie-
dzenie otwarte: mamy radzi¢, czem sie Karolek
ma odznaczy¢, a panny Ewy nawiasowo zapy-
tuje, jaka bedzie zupa?
Sabina (n. S.).
Zartoczny dziad i opdj bezwstydny!
Ewa.
Zupa z powidet na zimno, z lodem.
Atanazy (zrywajac sie z krzesta).

Jak zyje, nie widziatem takiej rady familij-
nej... niechby chociaz barszcz od czasu do czasu.
Sabina.

Zrobimy dla pana co innego.

Atanazy.

Przepraszam, jezeli obrazitem,— ale jeste-
$my poniekad w gronie familijnem, wiec nieco
otwartosci nie zawadzi. Ja sobie powtarzam
nieraz, ze kto takg potrawe wymyslit, powi-
nien byt, od czasu do czasu, z pieklg nie wyj-
rzec... Ale zaczynamy. Panna Sabina ma gtos.

Sabina.

C6z mi z tego, kiedy nie moge wpas¢ na

pomyst. Niechby napisat jakie dzieto.
Ewa.

O tern niema co mowi¢ — jest zbyt

miody.
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Atanazy.

Chciatas pani powiedzie¢, ze za gtupi. Nic
to nie przeszkadza— moze z powodzeniem uda-
wac¢ dekadenta i pisaé wiersze od siedmiu
bolesci. Nie zrozumiejg go—tern lepiej, bo
i on sam siebie nie zrozumie; ale choc¢by napi-
sat, to nie wiem, czy panna uzna to za odzna-
czenie.

Sabina.
jakzez mozna?!
Karo!.

Z gory wypraszam sie od wszystkiego, co
ma zwigzek z atramentem. Nie mam do tego
najmniejszego powotania.

Sabina.

Szczery chiopaczek, ztota duszka! A moze-
bys ty, Puciu, wynalazt nowag figure kontre-
dansa lub mazura...

Karol.

To predzej, jak ciocie kocham... to pre-
dzej... Tanczy¢, nie chwalac sig, umiem, a po-
mysty miewam... Pamigta ciocia... na weselu
u panstwa Romanowstwa kto tak znakomicie
tance prowadzit?

Sabina.

Oczywiscie, ty, duszko.

Ewa.

Dajcie pokdj—to zta mysl. Panna sensa-

tka jest, tancami do niej nic trafi. Predzej mo-
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zeby Karolek wynalazt co§ nowego w dziedzi-
nie agronomii.
Karol.

Kochana ciociu, na tej drodze doszediem
juz do szczytu... doprawdy; skoro potrafitem
z Plajtermana wydoby¢ przesztego roku 300
rubli, to juz do wyzszych rezultatéw nie doj-
de... chociaz Andzie kocham szalenie.

Atanazy.

O wynalazkach nic méwmy, bo chtopak
widocznie nie ma do nich szczeScia. Ameryki
juz nie odkryje, gdyz mu jg z przed nosa po-
rwat Kolumb; prochu nie wynajdzie, gdyz zro-
bi! to Szwarc i, jak méwig od czasu do cza-
su— Chinczycy; nie wymysli fonografu, dzie-
ki intrygom Edisona; nie sprowadzi nawet Eusa-
pii, bo juz byta sprowadzana i stracita urok no-
WOSCI.

Ewa.
Wiec cOz nareszcie ten chtopak ma zrobi¢?
Sabina.

Tak — co to biedne dziecko ma zrobic¢?

Atanazy (w roztargnieniuprzegladajac gazete).

Niech pomysli... moze przecie co znajdzie.

Karol.
Cioteczki mysla, ze ja nie mam checi do
pracy... Mam, a zwlaszcza, aby sie przypodo-

ba¢ Andzi. pracowatbym jak parobek, chocby
tu, w Kozich-dotkach... ale taka praca nie od-
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znaczy mnie, a Andzia zgda odznaczenia. Daj-
my na to, ze zajme sie wszystkiem, ze odpra-
wie ekonoma...— czyz ona dowie sie o tern? czy
uzna, ze to dobrze z mej strony? Rezultatu
zaraz by¢ nie moze, a tymczasem trafi sie kto
inny, zabierze jg... i wszystko, wszystko prze-
padnie z kretesem, bezpowrotnie, a mnie nie
pozostanie nic innego, jak wzig¢ dubeltowke
i... co tam! raz kozie Smier¢!... To takze bedzie
odznaczenie...
Sabina.

Puciu drogi... Puciu! nie méw tak, bo ser-

ce mi peknie!
Atanazy (gweltownie znawajac sie).

Eureka! Jeste$ odznaczony. Zwyciestwo,

honor, ogromna nagroda i od czasu do czasu

panna.
Wszyscy.
Co? co? Jakim sposobem?

SCENA VII.

Ciz i Katarzyna.

Katarzyna (wchodzeg).
Obiad gotéw... czy podac?
Sabina.

Ewa.
Mozeby sie wstrzymac wobec?...
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Atanazy.

Niech go licho porwie! Mamy co$ wa-
Zniejszego do roboty.

Ewa.

Nie, jeszcze nie podawaj.

Katarzyna (N S.).

Kto ich zrozumie! Dopiero gwattujg, ze
niema obiadu, to sie znowu nagle odmienia.
Niech ich z takg fantazyg! (Odchodzi).

Atanazy (trzymajac gerete).

Prosze tylko od czasu do czasu postuchac:
~Wyscig dystansowy—wiorst dwiescie, nagroda
pierwsza 2,000 rubli, druga 1,500, trzecia 1,000.
Dopuszczone konie wszelkiego pochodzenia
i wieku.“ A co?!

Sabina.
Myslatam, ze naprawde co$ nadzwyczajnego.
Ewa.
Ja nie rozumiem.
Atanazy.

Alez to od czasu do czasu jasne jak ston
ce. Wyscig dystansowy! Nic panie nie ro-
zumiecie?

Ewa.

Nic a nic!

Atanazy.

Cha! cha! to paradne! Karol jedzie, Karol
bierze pierwszg nagrode, Karol sie odznacza...
no i bierze panne... a col
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Karo! (rzuca sie na szyje Atanazego).
Stryjaszku, jeste$ wielki! Oto naprawde
mysi genialna! Jade, biore nagrode, odznaczam
sie. Dlaczego nie?.,. Ale na czem?

Atanazy.
Oczywiscie na koniu.
Ewa.
Tak... na koniu. Zaczynam rozumieg.
Sabina

Racya, racya— to Swietny pomyst. Pucio
jest lekki, zreczny, $miaty, jezdzi doskonale
i niezawodnie nagroda go nie minie. Rzeczy-
wiscie, miatam przeczucie jakie$; $nito mi sie
onegdaj, ze tluklam pieprz, a to oznacza przy-
jemng i radosng nowine. Oh! teraz oddycham
swobodniej, nadzieja wstepuje w moje biedne
serce. Puciu, ty musisz by¢ szczesliwy.

Karol.

Bede, ciociu. Ale najgorzej z koniem.
Atanazy.

A ten lejcowy twoj, co?
Karol.

Chody ma, ale przyciezki, prosze stryja,
i—zdaje mi sie—wapnem byt pasiony... nie wy-
trzyma takiego rekordu.

Aianazy.

Hm! Poszlij-no po swego pachciarza.

{Karol idzie ku drzwiom, loychodzi na chioile i wraca).
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Atanazy.

Moj kochany, rady moje w tym razie mo-
ga by¢ bardzo pozyteczne—jestem albowiem
doswiadczony sportsman; i jezeli inaczej sobie
nie poradzimy, dam ci mego ,Wielkiego Szle-
ma.“ Znasz go przecie—pyszny egzemplarz,
chociaz tylko yi6 krwi. Powiem ci jego rodo-
woéd z pamieci. Uwazasz; po ,,Bezatu“ od ,Kon-
wersyi,”“ a ,Bezatu“ znakomito$¢ po ,Parcela-
cyi“i,Mnozniku,” ,Konwersya* idzie od ,,Do-
bory;“ po prostu kupiona byta od Dwédjry
miedzy nami powiedziawszy,— ale taka koliga-
cya uchodzi, szczegllnie w arystokratycznych
sferach.

SCENA VIII.

Clz— Uszer.
Uszer {wsuwa sie dyskretnie i staje przy drzwiach).
Pan wotat — przychodze. Co pan kaze?

Atanazy.
Stuchaj-no, Uszer, jeste$ sprytny zydek.
Uszer.
0j, !
Atanazy.
Trzeba sie zwawo zawing¢ i kupi¢ konia.
Uszer.

Konia? Chocby dziesie¢ koni—tez moze by¢.
3
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Atanazy.

Nie tak tatwo, jak myslisz; nam potrzebny
jest zaraz, ale to zaraz, i to nie taki kon, jak ci
sie zdaje, ale angielski, pdél angielski.

Sabina.

Koniecznie angielski... bo jak sie odzna-

czy¢, to tylko na angielskim.
Uszer.

Za co nie? H ja takiego konia juz mam.
Ha! ha! co za kun! jaki kun!.,. zeby nasze wro-
gi takiego konia nie widzieli!

Atanazy.

I angielski?

Uszer.

Przysiega¢ na to nie moge, ale pewno an-
gielski, bo wyglada... ach, jak ten kun wy-
glada!

Atanazy.

No jakze?

Uszer.

On wyglada niekoniecznie jak angielski,
ale jak holenderski bik! —takie paskudne $lepie
ma, takie nieprzyjemne spojrzenie. tadne ka-
watek bydle: krétkie nogi, kark gruby, a thu-
sty, jak ja, z wielkiem przeproszeniem... ja mu-
sze przy tem pomysSleniu troche splungc!

Karol.

A jakiez jest jego pochodzenie?
Uszer.

Z Warszawy.
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Atanazy.

Z jakiej stajni?

Uszer.

Skad ja mam wiedzie¢, zjakiej? Ze stajni...
kuh zawsze jest ze stajni, a ten holenderski
Anglik to naprawde jest z browaru. On wozit
piwo po Warszawie. Aj! zebym ja miat dzie-
sie¢ procent tych antatkéw, co on wozit. Hal!
hal On sie tam wypast— on jadt same stodzi-
ny, a moze i bawarskie piwo pit. Wielki pa-
radyer... wielki cugant! Jego mozna nie drogo
kupie, bo ma teraz fontynelle na prawej to-
patce. Sliczny kun!

Karol.

Stryju, z nim niema co moéwi¢! On sie
nie zna!

Uszer.

Ja sie nie znam? Uszer sie nie zna—a kto
bedzie sie znat? Na jaki uzytek pan potrzebu-
je konia?

Karol.
Na wyscig dystansowy-.
Sabina.
Tak... Pucio weZmie nagrode 2,000 rubli

i medal zioty.
Uszer.

Dwa tysigce i medal! Ja sambym poje-
chat, zebym tylko zdrowie mial. Teraz juz
wiem— pan potrzebuje na taki interes wielki
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kun, chudy kun, zeby nie dzwigat duzo miegsa.
Owszem, ja i takiego znajde. Juz mam— nie
jest bardzo miody, ale ma wielki fajer. jak
idzie, to w nim cata muzyka gra; ma malenki
feler na jedno oko, ale to nic nie szkodzi... nie
bedzie czytat gazet, tylko ma lecie¢ po nagro-
de. Nu, jakze, prosze pana, czy mam kupic
tego cuganta?
Atanazy.
Nie, nie. IdZ-no i kaz tu przynie$¢ wage.
Uszer.
Bezmian?
Atanazy {wskazujac na Karola).
Pana zwazymy. Niech przyniosg wage
dziesietna.
Uszer {n. «.).
Na co jego wazy¢?! Na majatek on mato
wazy, a na mieso wcale nie jest towar. (Wy-
chodzi).

SCENA IX.
Ciz—pbzniej Uszer, Satacki, dwaj parobcy.
Atanazy.

Od czasu do czasu zapalam sie do tej my-
$li—jedziemy, pobijemy, bierzemy nagrode
i panne. Na zyda niema co liczyé. Bierz
»Wielkiego Szlema,” trenuj go i zdobywaj na-
grode...
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Karol {rzuca si¢ tojego objecia).
Stryjaszku! czem ja ci to odwdziecze?!
Atanazy.

Wygraj!
Sabina.
Panie, jeste$ w calem znaczeniu tego wy-
razu szlachetny.
Atanazy.
Od czasu do czasu, pani dobrodziejko.
A teraz wazmy sie i trenujmy.

Sabina.

Trenujmy sie.
Ewa.

Sabinko... co tez ty wygadujesz?
Sabina.

Dla Pucia gotowa jestem do wszystkich
poswiecen.

{Wnosza wage. Satacki i Uszer reguluja gewichty).
Satacki.

Juz Uszer szachruje! To nie mozna— musi
by¢ akuratnie...

Uszer.

No, no, wielki interes!.. Cztowiek sie moze
omyli¢, a waga nie jest zegar, zeby pokazywat
akuratnie co do minuty.

Ewa.
Uszer z przyzwyczajenia troche kreci.
Uszer.

Wielmozna pani tez z przyzwyczajenia

zartuje.
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Atanazy.
No, Karblu, marsz na wage! {Karolwcho-
dzi). Sliczna waga— akurat 140 funtéw.
Uszer.
I tutow dziewie¢, moze dziesiec,
Atanazy.

Zapisz sobie, a pbézniej waga co dwa dni...
Panno Sabino dobrodziejko, prosimy na wage.
Sabina.

Po co?
Atanazy.
Dla naszej ciekawosci. Za dwieScie dwa-
dziescia funtow recze.
Sabina («. s).
Impertynent! {Wybiega).
Ewa.
A teraz z dobrym humorem i nadziejg
w sercu chodzmy na obiad.

Atanazy.
Wielki czas.
Karol.
Wynies$cie wage.
Uszer.

Prosze pana, czy mam sprowadzi$ tego
holenderskiego cuganta?
Karol.
Nie potrzeba. Na obiad, na obiad! Stry-
jaszku, pewny jestem wygranej. GOrg naszal
Wszyscy.
Dobra nasza! i gdra nasza!
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AKT I

Scena przedstawia dziedziniec. Z lewej strony drzwi od stajni

i plot, w gtebi dwdr. Przy drzwiach stajennych, ku Srodkowi

sceny, kobylica drewniana z siodtem i trezlami, przed drzwia-
mi stajennemi snopek stomy (lub klocek).

SCENA I

Jacek (sam. Whbiega na sceng zadyszany, okryty dera,
ktérg natychmiast zrzuca z siebie ze ztosScig).

A niech ich marnosci z takg robotg, z ta-
kim ,tryningiem!“ Krze$cijanska geba nie mo-
ze wymowic¢ takiego cudacnego przezwiska...
tryning. Bodaj zpiekta nie wyjrzat, kto go wy-
myslit!  Panu sie uwidziato, ze wielki wyscig
wygra, kupe pieniedzy weZzmie i ze tak bedzie
co roku brat, jak parobek pensye... Powiada:
»Jacek, bedziemy sie w dobre konie zapoma-
gali, w same jangielskie Jangliki; a ty bedziesz
onych koni pilnowat, jako ze$ chtop zwawy i lu-
bigcy.* Tak mi podchlebiat. ,Tylko — po-
wiada — musisz tez z jangielska wygladac.
Tak — powiada—i Jackiem tobie zwac si¢ nie
pasuje, jeno Dzonem;* aja powiadam: ,,Skoro
na chrzcie Swietym obrali mnie za Jacka, tedy
juz bede Jackiem az do samej $mierci.“ A on po-
wiada (niby dziedzic), jako ze mi nikt Jacka
nie zaprzecza, i ze nie tylko za zywota, ale
i po $mierci Jackiem bede, jeno, ze tylko przy
koniach musze sie zwaé¢ Dzonem... r6znosci obie-
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cywat... Ztakomitem sie, przystatem. Niechta:
jak zwal, tak zwal, byle jeno co dat... 1 niby je-
stem nie Jacek, jeno Dzon, niby ostaje sie w try-
ningu (siada nakobylice) i na tej pokrace drewnia-
nej musze sie kiwac, zebym miatjangielski sztych
na koniu, zebym sie tak pompowat z kolana po
jangielsku. A jusci—raz, dwa! raz, dwa! Tfy... do
lichal Nie chciatbym, ale wszystko dla Kaski
robie. Cziek dla baby kazdego gtupstwa sie chy-
ci... Albo i dziedzic... tlucze sie teraz bez caty
dzienn na onym ,Wielkim Szlomie,“ bo musi mu
tak panna przykazata... oba jezdesmy w trynin-
gu, zebysSmy byty lekkie, zeby nas konie mogty
dzwiga¢. A ja powiadam: ,Lepiej temu ,Wiel-
kiemu Szlomowi* da¢ owsa, ile zechce, zeby
miat moc, anizeli ludzi gtodem morzy¢é wedtug
lekkosci.“ A dziedzic powiada: ,,Gtupi jestes, ga-
dasz po chtopsku, a nie po jangielsku.“ A jusci,
to¢ niejestem, chwali¢ Boga, Miemiec, ani Fraj-
cuz, jeno chiop sprawiedliwy, po imieniu Ja-
cek, a przezwisku Pierog.
(Za sceng stychac $piew):

Chodzitam Se wedle rzeczki—

Oj ta dana, dana, dana!

Pogubitam koraliczki—

Oj ta dana, dana dana!

Zeby$ mi je, Jacus, znalazi—

Oj ta dana, dana, dana!

Databym ci geby zaraz—
Oj ta dana, dana, dana!
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Jacek.

Aha, Kaska idzie... a pewnie co niesie. Oj,
dobra dziewucha, bo dobra!... w $wiecie takiej
drugiej poszuka¢—jaka dobra! Zmarniatbym
przy tym zatraconym tryningu, zeby nie ona.
Na taki skwar kaza w welnianych kocach ga-
nia¢, zeby wage traci¢, kaza sie na onej pokra-
ce drewnianej kiwac, a jedzenia dajg z pan-
skiego stotu, akurat tyle, co dla ptaka. Jakis-
ci bistyk— dobre jadto, ale jeno do zabawki,
nie dla pozywienia... Oj, zeby nie Kasia, nie
zytbym juz chyba na takim panskim wikcie.

Katarzyna (za ptotem).

Jacek! Jacek! ady¢ stuchaj! Ogtucht chio-
pisko, czy co?... Jacek!

Jacek (n.s).

A jusci, ona mysli, ze ja nie stysze. Stysze
ci ja dobrze, jeno tak lubie przekomarzaé sie

z dziewucha.
(Udaje zajetego ¢wiczeniem).

SCENA I
Jacek— Katarzyna.

Katarzyna (staje przy ptocie z drugiej strony).

Styszysz, ty zatracony!...- Cb6ze$ tak shar-
dziat?... Dla Boga! ady¢ sie przebrat za niebo-
skie stworzeniel... wyglada nie jak cztowiek, ale
jak nietoperz... Jacus!
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Jacek (zeskakuje z kobylicy i upada).
Et, niechze cig!... bez ciebie o mato zebow
sobie nie powybijatem.
Katarzyna.

Jacus!
Jacek.

Ale—Jacus$! Trzeba ci wiedzieé, ze tera
ja nie Jacus, jeno Dzon... Takie przykazanie,
i dosc.

Katarzyna.

Cudaki ty rézne wyrabiasz i sam nie wiesz,
co pleciesz. Jackiem zawdy bytes i Jackiem
ostaniesz. Nie wydziwaj-no, tylko chodz...
przyniostam ci oto kromeczke chleba i jeszcze
innego pozywienia. ChodZze i bierz.

Jacek.
0Oj, Kasiu, Kasiu! dobra z ciebie dziewu-

cha... Daj geby!
Katarzyna.

A jusci... bez plot! Jeszczeby kto oba-
czyt i dopiero bytoby gadania. Oto lepiej
nasci i jedz, zanim kto ode dwora nie nadej-
dzie. (Podaje mu koszyk przez plot).

Jacek (biorac koszyk).

Tego wytadowany! Péjdz-ze i sama, bo
bez ciebie ani kawateczka do geby nie wioze.
No, chodz, Kasiu!... o, tuzaraz przetazek jest—
chodz, pomoge ci.

WYSCIG DYSTANSOWY. 43

Katarzyna (przechodzi przy pomocy Jacka, ktéry ja catuje).
0j, Jacus, Jacus$!... jakze$ sie ty zmizero-
wall... jeszcze jaki tydzien, a jeno skoéra i gnaty
z ciebie zostang... jedz-ze, jedz!
Jacek.
Nie wolno.
Katarzyna.

A jusci— bedziesz stuchat, czy wolno, czy nie
wolno, — a pewnie gtodny jeste$ jak wilczysko.
Jacek.

Oj, gtodny, gtodny, Kasiuniu! i nie tylko
to jadto, ktére mi przyniostas, ale i ciebie sa-
mabym zjadt — choébym sie moze szmatami
udtawit.

Katarzyna.

Widzisz go! mnieby zjadt, a jeno! No, nie
marudZz— pozywiaj si¢, poki kto nie nadejdzie.
(Siadajg oboje na snopku stomy, lezacym przed stajnig,

i jedza).
Jacek.

Ty na mnie zawsze wydziwiasz, a ja
wszystko dla ciebie znosze—wedle ozenku,—
nazywam sie po cudacku, ubieram sie po cu-
dacku, ttuke sie to na koniach, to na tem oto
drewnie, ganiam w kocu, péki jeno tchu star-
czy... gtodze sie oto,— bo dziedzic obiecat, ze jak
sie bede dobrze sprawowat, to mi da one kilka
zagonkow pod lasem.

Katarzyna.
A mnie panna Sabina obiecata kréwsko.
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Jacek.

A widzisz, Kasiu— Zle ci to bedzie? Zagonki
swoje, kréwsko swoje, chtop swoj, caty lewen-
tarz swéj— na co jeno spojrzysz, to twoje. Be-
dziesz sobie gospodynig... panig bedziesz, Ka-
siu— bedziesz nie byte jakg babg, jeno Jackowa.

Katarzyna (figlarnie).

Et, co mi tam po takim zachudzonym
chiopie!

Jacek.

Ot gadasz, a sama nie wiesz co. Chitop
nie na zarzniecie jest, jeno do roboty; aby za$
gnaty w nim zdrowe byty, to ttusto$¢ bajki!...
Ale ty sie tylko tak przekomarzasz... a w du-
chu miarkujesz i rozumiesz, ze babie bez chto-
pa nijako zyé. Jedna wdowa powiadata, ze
choéby tylko aby czapka w chatupie wisiata
na kotku, to zaraz inszy ruch w calem gospo-

darstwie...
Katarzyna.

Jak ci sie zdaje, Jacu$? wygra nasz dzie-

dzic, czy nie wygra?
Jacek.

Mnie sie widzi, ze wygra. Bez co o to za-
P3™Mujesz?

Katarzyna.

A bo, widzisz, Jacusiu, styszatam, jak dzie-
dzicowe ciotki rozmawialy ze sobg: ze jeSli
wygra, to sie ozeni i bedzie bogaty; a jesli nie
wygra...

WYSCIG DYSTANSOWY. 45

Jacek.

No to co?
Katarzyna.

To bedzie Zle... Niby jako dziedzic opi-
sany jest zydom, azydy zawziete, ze niby mogg
dziedzica z Kozich-dotkéw wyprawowacé; ajak
gowyprawuja, to pojdzie sobie chudziaczek we
Swiat, razem z ciotkami... | niechby sobie szedt,
skoro innego sposobu niema, ale nasze zagon-
ki przepadna.

Jacek (gwattownie).

Nie przepadng! wygra... moja w tern gto-
wa! Chocbym miat pieprzu szkapie dac, to
dam, a zagonki nasze...

Katarzyna.

Panna Sabina powiadata, ze cata nadzieja
w onym Kkoniu, co go dziedzicowi stryjaszek
podarowat, jako ze ma by¢ jaki$ osobliwy...
pot jangielski! Ja nie rozumiem, moj Jacusiu,
jakto pot jangielski?

Jacek.

To nie na kobieckg gtowe takie rozu-
mienie.

Katarzyna.

Kobieckg gtowa ma swoj rozum.

Jacek.

A jusci ma—ale do czego inszego, nie do
koni; a kiej chcesz wiedzieé, to ci powiem. Jak
kon caly jangielski, to het wszystko ma jan-
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gielskie; a zas$ jezeli p6t jangielski, to jeno po-
towe: albo ode tba bedzie Janglik, a zreszta
kon... albo ode tba kon, a zresztg Janglik.
Katarzyna.
A ten od stryja jaki jest?
Jacek.

Ano... p&t musi ode tba, ale chodzi do-
brze; a ze dziedzic w tryningu i nie ciezki, to
moze wygra. Oj, wygra, Kasiuniu, wygra, bo
ja bede za nim jechat; jakbym widziat, ze
ostaje, to bede podcinat batem. Nie pozatuje
reki.

Katarzyna.
I nie zatuj, Jacusiu... nie zatuj!... — toC to
nasze zagonki.
Jacus.
A jusci! (Zprzestrachem)-. Oj, kto$ idzie!
Katarzyna.
Trzeba schowac jadto... Daliby ci!
Jacek.

Uciekaj, Kasiu, a ja skikne na tego cu-
daka.

SCENA Il

Ciz—Uszer.
Uszer.
Nie bdj sie, Jacek, nie bgj! to ja... Panna
Kaska tez nie potrzebuje sobie ba¢ — to ja...
Dobry przyjaciel nie zdradzi... Badzcie spo-
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kojni—tu nikt nie przyjdzie ze dworu. Dziedzic
wréci za godzine, jedna ciotka robi z szydet-
kiem i troche sie kioci z druga; i druga ciotka
robi z drutem i kioci sie troche z pierwszag
ciotka. One nie predko skoncza swoje za-
trudnienie. Pan stryjaszek pewno dzi§ nad-
jedzie, ale jeszcze nie zaraz. Mozemy sobie spo-
kojnie porozmawiac.
Katarzyna.

A co Uszer ma z nami do rozmawiania?

Uszera pomyslenie insze, a nasze insze.
Uszer.

Ma panna Kasia racye, na moje sumienie.
Zebym ja miat takie pomyslenie jak Kasia, to
Jacek nie miatby swojego pomyslenia; a zebym
ja miat takie pomyslenie jak Jacek (zuSmiechem),
to coby panna Kasia powiedziata?

Katarzyna.

Alel... nie dla psa kietbasa... tobym po-
wiedziata.

Uszer (spluwa).

Pfel Zaraz pies, zaraz kietbasa... pfe! la -
ka tadna dziewczyna, a takie brzydkie sto-
wa...

Katarzyna.
A to po co Uszer zaczyna.
Uszer.

Ja tylko dla przyktadu... Kasia wie do-

brze, ze to nie jest pachciarski interes. Ja przy-
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szedtem z zyczliwosci. Ja wiem, ze Jacek gto-
dny jest, ze Kasia o tem mysli, zeby gtodny
nie byt

Katarzyna.

A mysle; ale niech-no mnie Uszer zdradzi,
to Uszerowi brodebym oskubata.

Uszer.

Uszer zdradzi? Uszer! co Kasia mowi!
Czy Uszer podobny do zdrajcy? Fe, Uszer
przyszedt powiedzie¢, ze Kasia jeszcze nie
zrobita wzgledem Jacka wszystkiego, co po-
trzeba.

Katarzyna.
O! a c6éz mam jeszcze robic?
Uszer.

Kasia data Jackowi jes¢—ale kto mu
da pié?

Katarzyna.

Mato wody we studni?

Uszer.

Do angielskiego stangreta nie pasuje
studnia, tylko butelka. Ja przyniostem bu-
telke.

Katarzyna.
Nie ma on czem ptaci¢ za butelki.
Uszer.

Placi¢? Ja nie zadam zaptaty... tak przy-

niostem, z dobrej woli.
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Jacek (n. s)).
Ciekawos$é— co taki chce ode mnie?
Uszer.

Pijcie na zdrowie; panna Kasia niech so-
bie troche tez napije—to bardzo dobra woé-
deczka jest.

Katarzyna.

Ja nie pijam.

Uszer.

Ja wiem, ze panna nie pija z lada kim,
ale z Jackiem panna wypije. WYy sobie przecie
chcecie ozeni¢, a maz i zona to jedno.

Katarzyna.
Tymczasem nie jedno, a wam do tego nic.
Uszer.
Jacek, ja ciebie bardzo zatuje!
Jacek.
A bez co?
Uszer.
Ostrg kobiete bedziesz miat.
Jacek.
Uchodzi sie.
Uszer.

Bardzo odwazny cztowiek jeste$; jabym

sie bat.
Katarzyna.
Niech sie Uszer swojej Sury boi, a o Jacka

nie frasuje. On nie bojacy.
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Uszer.

Cicho, cicho! siadajcie, sztylel... prosze
was, siadajcie... Uszer czestuje— pijcie na zdro-
wie i niech bedzie zgoda. Ja wam dobrze zy-
cze. A Jacek moze mysli, ze ja papierosow nie
mam?... Ja mam. A dla kogo ja mam papiero-
sy? DlaJacka. A coja chce od Jacka za wédke
i za papierosy? Ja nic nie chce. A dlaczego ja
nic nie chce? Bo jestem taki szczery...

Katarzyna.
E, niech Uszer nie tze, bo Uszer czego$

chce.
Uszer.

Fe, panno Kasiu... Kasia niepolitycznag
mowe ma.
Katarzyna.
Ale prawde rzektam.
Jacek.
lja tak myste.
Uszer.
No, no — kiedyscie tacy domyslni, to ja
chce...

Jacek.
Aha!
Katarzyna.
Wytazi szydto z worka.
Uszer.
Ja chce, zebyscie sie napili— to jedno; ja

chce, zeby Jacek zapalit papierosa— to drugie;
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i zebySmy sobie troche pogadali — to trzecie;
a jezeli ja chce od was jeszcze czego czwartego,
to niech moje wrogi nogi potamia...
Jacek.
Dy¢, Kasiu, Uszer bardzo pigknie prze-
mawia.
Katarzyna.
Zdrajce oni sg i zawdy im dowierza¢ nie
mozna.
Uszer.
Sliczne stowo Kasia powiedziata. Niema,
gorsze zdrajce na Swiecie, jak kobiety.

Katarzyna.

O! ja przecie moéwie o zydach.

Uszer.
Fel... zydy to najlepszy nardd...

Jacek.
A jakze!... Niech-no Uszer gada, co ma

gadaé, bo jeszcze kogo licho przyniesie.
Uszer.

Dziedzic dostat w prezencie od swojego
stryjaszka bardzo fajn angielskiego konia,
co sie nazywa podobno ,Wielki Szelma.”

Jacek.

Nie ,Wielki Szelma,” jeno ,Wielki Szlo-
ma. “

Uszer.

Fe! co Jacek takie paskudztwo moéwil...
Wielki Szloma jest kupiec, a kon nazywa sie
Wielki Szelma.



52 WYSCIG DYSTANSOWY.
Jacek.
Mowie wam, ze Wielki Szloma.
Uszer.

To komedya. Jak mozna konia tak na-
zywac!
Katarzyna
Pewno tak jest, jak Jacus méwi; on prze-
ciez tego konia obrzadza, to najlepiej wie.
Uszer.
Niech go dyabli wezmg! Ja potrzebuje
wiedzieé, ile ten Szelma jest wart.

Jacek.
Duzo.

Uszer.
Ale ile?

Jacek.
Najbiedniej ze trzysta rubli.

Uszer.
Trzysta rubli?

Katarzyna.

Dziwno wam?

Uszer.
Za co trzysta?

Jacek.

Bez to, ze jangielski; a jak wysScignie inne
konie, jak dziedzic dostanie pare tysiecy na-
grody, to kon bedzie wart trzy razy tyle.

Uszer.

To prawda jest?
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Jacek.

Jusci nie co... Juz mi to dziedzic doku-

mentnie przettdbmaczyt, to ja wiem.
Uszer.
Trzysta rubli... trzysta rubli — to tadny
prezent jest... Sliczny podarunek!
Katarzyna.
Nie wolno to mu?
Uszer.

Dlaczego nie? Owszem, jabym sie cieszyt,
zeby on dziedziczowi dziesie¢ takich koni poda-
rowat; ajeszczebym bardziej sie cieszyt, zeby
mu kilka tysiecy dat.

Katarzyna.
A moze da, jak mu ochota przyjdzie.
Uszer.
No, no... ochota jemu moze przyjsé, ale
skadby do niego takie pienigdze przyszty?
Jacek.
Patrzcie-no, Uszer—jakiesci¢ zydy tujada.
Katarzyna (do Jacka).

Pozyw sie jeszcze, Jacusiu, jeno zywo; ja

tu przyjde do ciebie (wychodzi).

SCENA 1V.
Uszer, Jacek, pdzniej Plajterman, Berek, Lejbcs.
Uszer.
Gdzie ty, Jacek, widzisz zydéw?
Jacek.
Toc¢ jadg na furze we trzech— o, tam... No,

widzi Uszer?...
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Uszer.

Prawda, to Plajterman, Lejbu$ i Berek...
bardzo porzadni kupcy z miasteczka. Jacek!
stuchaj-no Jacek!

Jacek.

A co?

Uszer.

Jak ty myslisz, Jacek? CzytenWielki Szel-
ma doleci do nagrody?

Jacek.

Wielki Szloma.

Uszer.

Niech bedzie jak chce. Ja sie pytam, czy
on ma dobre nogi i czy mozna sie po nim spo-
dziewal skutku.

Jacek.

Mozna.
Uszer.

Czy naprawde tak sie spodziewacie?
Jacek.

Pewny kon... chody ma takie okrutne, jak
rzadko, site wielka,—aco on wytrzyma, to dzie-
sie¢ innych nie wytrzyma.

(Wechodza: Plajterman, Lejbus i Berek).

Uszer.

Ny, ny...

Jacek.

Czego sie tu zydy pchacie do stajni? Sko-
ro interes jest, to do dworu i$¢, do dziedzica;
konie z wami gadac nie beda.
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Plajterman.

Zydy... zydy... Co ty tak gebe rozpuscites,
chamie jakis!... my jesteSmy kupcy. Ty w swo-
jem zyciu nie widziates$ tyle pieniedzy, co my
w jedng godzine przehandlujemy.

Jacek.
Wynoscie sie stad zaraz!

Lejbus.
Jaki pyszny!

Berek.

Widziat kto takiego chama!
Jacek (chwyta za szpicrute, lezacg na ziemi).
Dam ja ci tu chama, ty cyganie!
Uszer (chwyta go za reke).
Jacku, tak nie mozna—to nie jest zaden
interes... ty badZ spokojny. Od takich kupcow
mozna co zyskac.

Jacek.

A jusci, zyska kto od nich?
Uszer.

Ja ciebie prosze, Jacek... idz do stajni.
Jacek.

Dla was tylko to robig; ale na drugi raz,
jak mnie taki nazwie chamem...

Uszer.
To pébjdziesz drugi raz do stajni. Co

masz sobie zatowraé?
(Jacek wychodzi).
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SCENA V.
Uszer, Plajterman, Berek, Lejbus.
. Plajterman.
Co bedzie?
Berek.
Ja tez chce wiedzie¢, co bedzie.
Lejbus.

Ja moge nic nie wiedzie€... bylem tylko

odebrat moje pieniadze.
Uszer.
Madre stowo!
Plajterman,

My$Smy was szukali az tutaj, Uszer— my-
$§my byli u was. Wasza zona powiedziata, ze
poszliscie na folwark.

Uszer.
No, tak. Co chcecie?!
Berek.
Co my chcemy?
Lejbus.
Co my mozemy chcie¢?!
Plajterman.

Wy sie pytacie: co my mozemy chcie¢?
aja was pytam: jakim sposobem wy mozecie
nie wiedzie¢, co my mozemy chcie¢?

Lejbus.
To prawda.
Berek.
To dziwno jest. Wy sie pytacie?
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Uszer.
Alboz nie pytacie sig?
Plajterman.
Nam trzeba usig§¢— my jesteSmy zmeczeni.
Uszer.

Owszem, siadajcie—to was posili. Jest sto-
ma, jest klocek — macie wszystkie wygodnosci.
(Siadaja).

Plajterman.
To potrzebuje by¢ krotkie gadanie—albo
to, albo tamto, albo wecale nic.
Lejbus.
Ja tak samo mysle.
Berek.
W trzech naszych gtowach jedno pomy-

$lenie jest.

Uszer.
No, no!
Plajterman..
Nie tra¢my czasu... stuchajcie-no, Uszer.
Uszer.
Stucham.
Lejbus.
Wy potrzebujecie stuchac!
Plajterman.

Cicho, cicho, sztyle!... ty, Lejbus, nie pleé
za duzo. Nam sie wszystkim nalezy.
Uszer.
Myslicie, ze mnie nie? Mnie tez.
Lejbus.
0j, 0j! komu sie to dzi$ nie nalezy!
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Plajterman.

Lejbus, tobie sie nalezy zamkngé gebe,

bo nie dasz sie rozmowic porzadnie.
Lejbus.

Zamknijcie waszg na zawsze! Czy ja nie
mam weksla na 200 rubli?... czy ja nie mam
prawa gadac?...

Berek.

Sza... szal... ja tez mam.

Lejbus.

Plajterman ma na 300, to zaraz chce byc¢
caltym gospodarzem. My tez jesteSmy wierzy-
ciele. Co to? nasz grosz gorszy, hiz jego? Jego
gorszy. On juz na tym purecu zarobit wiel-
kie pienigdze, a my jeszcze niewiele. [Do Ber-
ka): Berek, ty nie siedz, jak malowana lalka—
ty rob awanture, ty krzycz! Co to jest? Plaj-
terman chce wszystko zabra¢, a nam nic nie
da¢. [Zrywasie). Ty jego tap za gtowe, ty jego
bij! Co on nad nami przewodzi? dlaczego stowa
nie da przemowic?

Uszer [chvwta sie za glone).

Sztyle, sztyleL. aj waj mir!... Lejbus$, a my-
szygene patke, czysty waryat i grubianin! Ty
nie krzycz, czekaj... tymczasem jest juz krowa,
ale jeszcze nie zarznieta. Zatrzymaj sie — do-
staniesz swojg porcye miesa...
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Lejbus.

Ja nie chce czeka¢, az Plajterman wszyst-
ko zabierze, ja mam zone i dzieci, chwali¢
Boga — ja tez potrzebuje zyc!

Uszer.

Cicho, cicho!... czekajcie! Po co wyscie tu
przyjechali? Lejbus$, ja prosze, ty sobie sigdZz—
zrob to dla mnie. Nie dotozysz do tego inte-
resu, na moje sumienie! [Lejbus siada). Wy
przyjechaliscie dowiedzie¢ sie o tym angiel-
skim koniu.

Plajterman.

Nam wszystko jedno—czy on angielski, czy
nie, ale on podobno duzo wart. Co wy o tem
myslicie, Uszer?

Uszer.

On moze by¢ duzo wart i moze by¢ nie-

wiele wart. To zalezy.
Lejbus.

Ja styszatem...

Uszer.

Lejbus, ty nic nie styszates!

Lejbus [zrywa sig).

Dlaczego ja nie miatem stysze¢? Co to?

nie wolno komu styszec?
Uszer.

Siadzcie-no troche, powoli, zaraz bedziecie
mieli w gtowie calg jasno$¢. Kon wart jest
dzi$ 300 rubli.
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Lejbus.

Tylko?— dlaczego nie 500?

Uszer.

Cicho, cicho! Nie waryuj, ty zapalona
gtowo... tylko stuchaj. Kon idzie na wyscig.
On moze wygra¢ pare tysiecy, to wartos¢ jego
samego podniesie sie najmniej pie¢ razy. Czy
Lejbu$ rozumie ten interes?

Lejbus.
Gdzie stoi napisane, ze ten kon wygra?
Uszer,
tadne stowo... ale gdzie stoi napisane, ze
ten kon przegra?
Plajterman.

To jest loterya.
Berek.

To loterya.
Lejbus.

Ja od razu mowitem, ze to jest loterya!
Uszer.

I ja powiadam tez, ze loterya — ale co
szkodzi ryzykowaé¢? Czy to my ptacimy za
bilet? Dziedzic ptaci — niech on placi. Jezeli
on wygra, to i my wygramy; jezeli on przegra,
to my takze cokolwiek wygramy.

Lejbus.

Jakim sposobem?
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Plajterman.
Jakim sposobem! To sie rozumie. Sprze-
damy tego cuganta i bedziemy mieli kilkaset

rubli do podziatu.
Berek.

Plajterman $licznie powiedziat.
Lejbus.

Plajterman powiedziat wielkie gtupstwo!
Uszer.

Lejbus, nie ucz ty Plajtermana rozumu.
On nie dzisiejszy cztowiek i dobrze wyprakty-
kowany w interesach.

Lejbus.

tadne praktykowanie! Ten konh bedzie
leciat jak waryat— on sie moze potknaé, moze
ztama¢ noge, awtenczas dostaniemy do podzia-
lu skore. Sliczna hypoteka! Ja wole mie¢
swoje zabezpieczenie na catym koniu, poki on
jeszcze zywy i nie ma w sobie nic potamanego.

Plajterman.

Przytrafia sie czasem, ze Slepa kura znaj-
dzie ziarnko— moze by¢ tez zdarzenie, ze i Lej
bu$ powie co rozumnego.

Lejbus.

Co? dlaczego nie?... Plajterman nie ma

chazuki na madros¢.
Plajterman.

Nie mam; ale musze powiedzie¢, ze w lej-
busiowej madrosci jest feler. Naprawde jest
duzy feler.
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Lejbus.
Jaki ma by¢ feler?
Plajterman.
Co ja mam gadacd... niech Uszer ci powie.
Uszer.

Jest feler—a jaki feler, zaraz wyttébmacze.
Kazdy kupiec musi troche ryzykowac¢. Rozu-
miecie? W tym interesie my mozemy duzo
wygraé, a przegra¢ nie przegramy. Dajmy
na to nawet, ze ten angielski kon, ten Wielki
Szelma, noge ztamie. Co dla nas stad za zmia-
na?— wszystko bedzie jak dawniej.

Berek.

Uszer ma racye. Kupiec, ktory nie ryzy-
kuje, powinien zosta¢ szewcem albo krawcem.
Lejbus.

Ja tez jestem ryzykant. Co bedzie, to be-
dzie — ryzykuje!

Uszer.
Czeka¢ do wygranej?
Lejbus.
Czekac!
Plajterman.
Czekac!
Berek.
lja mowie: czekad!
Plajterman.

Skoro tak, ja myS$le, ze my nie mamy tu
juz nic do roboty — mozemy jecha¢ do domu.
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Lejbus.

Owszem, mamy bardzo duzo do roboty!
Berek.

Czego Lejbus$ jeszcze chce? Jakie nowe
batamuctwo Lejbus wymyslit? Stuchajcie, Lej-
bus, jezeli wy sie nie oduczycie paskudnej ki6-
tliwosci, to was nikt do spotki nie przypusci
i bedziecie musieli wszystkie interesa prowadzi¢
na wiasng reke—a wiadomo, ze to nie jest
wielki smak!

Lejbus.

Ja lubie porzadek, lubie rachunek. Kto
w rachunku zyje, w bogactwie umiera, a obli-
czenie tyle znaczy, co potowa zaptaty. Przez
to ja chce wiedzied...

Uszer.

Co wy chcecie wiedzie¢?

Lejbus.

Po pierwszego: ja chce wiedzieé, ile kto
z nas dostanie, jezeli purec. wygra? po drugie-
go: potrzebuje mieé¢ wiadomos$é¢, ile dostanie-
my, jezeli on nie wygra?

Berek.
Co ci tak pilno?... Mamy czas!
Lejbus.

Ja chce wiedzie¢. Ja musze to wiedziec!
A jezeli nie, to zaczne na wiasng reke i zrobie
wam tadny figiel!
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Plajterman.

No, no! Sliczny wspoélnik... Obliczmy tego
gatgana, bo naprawde moze nam wszystko
popsuc.

Berek.

Obliczmy.
Uszer.

Ja mysle tak: Jezeli sprzedamy konia, to
Plajterman dostanie z tego 50 procent, Berek
24, Lejbu$ 16, aja 10.

Lejbus.
Dlaczego ja tylko szesnascie?
Berek.
Dlaczego Plajterman piecdziesigt?
Plajterman.
Za co Uszer ma brac dziesieé?
Uszer,
Na catym Swiecie pachciarz ma przywi-
lej... to jest...
Lejbus.
To jest tajdactwo taki podziat!
Plajterman.

Ty sam jeste$ fajdak! A lump, a ganew!
a gazten, a subernik!

Lejbus.

A mise miszune zolst dy haben... dy... dy..,
fapserdak! zeby tobie ogien w serce wszedH
Uszer.

Zeby$ ty w ziemie wrést, tajdaku! dy
a szwarc jur! (Zaczynajg sie hic).
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SCENA VI
Ciz— Atanazy.
Atanazy (wchodzi gtebig podczas bojki).

Co to znowuz za awantura, od czasu do
czasu! Co wy tu wyrabiacie?

{Zydzi odskakujg jedni od drugich).
Plajterman.

My przyjechali powinszowa¢ mtodemu

panu dziedzicowi...
Atanazy.

Czego, u licha?

Lejbus.

Ze pan dziedzic dostat od pana dobrodzie-
ja taki tadny podarunek. Taki kon, taki an-
gielski kon...

Uszer.

Taki ,Wielki Szelma.“

Atanazy.

~Wielki Szlem“ sie nazywa, po Bezatu
jest, od czasu do czasu... Ale, jesli myslicie, ze
uda sie wam ztapac go... to jesteScie w grubym
btedzie. Wielki Szlem jest, od czasu do czasu,
moj, a ze go synowcowi pozyczylem — taka
byta moja wola.

Plajterman.
O co nas pan dobrodziej posadza? My
wiasnie przyjechali powinszowaé — zyczy¢,

5
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zeby miody pati wygrat na tym koniu wielkie
pienigdze.
Atanazy.
Bardzo pieknie... ale dlaczego biliscie sie
tak zawziecie, od czasu do czasu?
Lejbus.
My sie bili?... Zeby nasze wrogi tak sie co-
dzien bili.
Plajterman.
Pan dobrodziej sie myli—to nie byta wca-

le bitwa.

Atanazy.

C6z wiec byto?
Lejbus.

My$my robili troche obrachunku.
Atanazy.

A to piekna arytmetyka, od czasu do

czasu!
Uszer.

Prosze pana dobrodzieja, pan dobrodziej
tego nie rozumie — to handlowy interes, han-
dlowy rachunek. Pan méwi o bitwie—tymcza-
sem my jesteSmy w najlepszej zgodzie.

Berek.
0Oj, 0j! my zawsze w zgodzie.
Plajterman.

My zyczymy: niech miody pan wygra,
niech dostanie nagrode, niech dostanie ztoty
medal.
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Lejbus.

Ja jestem pierwszy kupiec na tego zlote-
go mentala.

Atanazy.

Takie rzeczy sig, od czasu do czasu, nie

sprzedaja.
Lejbus.

Ja wiem... Te lombardoéw duzo psuje in-
teres.

Plajterman.

Lejbus, sztyle, sza! Nie potrzebujesz po-
wiedzie¢ gtupstwo!

Uszer.

On nie ma politycznej mowy. On pasuje
do elegancyi jak groch do Sciany.

Atanazy.
Wiec zyczycie nam wygranej?
Plajterman.

Na moje sumienie, tak. My sami, zebySmy
tylko mogli, to bysmy wygrali za pana... ale
my nie do tego. Najwiecej jezdzimy na biedce,
to tez duze utrzesienic jest. Mnie sie zdaje, ze
bedzie wygrana.

Atanazy.

Ano, od czasu do czasu, jak dwa razy dwa—
cztery. Moze ktory z was zechce zaktad trzy-
mac?

Plajterman.

Oj, oj! zebym ja tak szczeScie trzymat,

jak ja nie lubie zaktadow trzymac.
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Berek.
Bez zaktadu tez wiadomo, ze bedzie wy-
grana; skoro pan dobrodziej powiada, to
dos¢. Pan dobrodziej jest gruby znawca na

takie interesa.
Atanazy.

Od czasu do czasu, tak. Tylko spojrze na
konia, to juz wiem, co on wart. Dziekuje wam
za dobre zyczenia; a co do Wielkiego Szlema,
nie fatygujcie sie lepiej. Powtarzam wam, ze
kon moj.

Berek.

Uszer moze zareczy¢, ze nie mamy zaden
paskudny zamiar. My jesteSmy honorowe lu-
dzie i zyczliwe.

Atanazy.

Od czasu do czasu to wam przytrafia sie...
cos takiego, ze nie a propos. Wiec uprzedzam,
Ze na ten raz nie robcie sobie smaku.

Uszer.

Ja za nich recze, prosze pana dobrodzieja.
To sg wspaniate ludzie i honorowe obywatele.
Lejbus ma szynk, Berek ma szynk, a Plajter-
man ma... dwa szynki. Jak oni powiadaja, ze
niema figla, to niema. Ich stowo to jest mu-
rowane stowo.

Lejbus

Na czyste wapno!
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Plajterman.

Na cement! Nawet, zeby inne tajdaki
chcieli zrobi¢ figiel, to nasza w tern gtowa, ze
nie zrobig. Nie uda im sie—i pierwej wlasne
ucho zobacza, anizeli ten figiel. My zyczymy
wygranej. My zyczymy panu dosta¢ wielkie
pienigdze, ztoty mental i... co tam jeszcze daja...
podobno garnek dukatéw.

Atanazy.

Od czasu do czasu, tego nie dajg. Nie
widzieliScie Jacka?

Uszer.

On tu nie dawno byt

Atanazy (wota).
Jacek! Jacek!

SCENA VII.

Ciz—Jacek.
Jacek (wybiega z drzwi stajennych).

Stucham wielmoznego pana.

Atanazy.

Gdziez ty, gatganie, siedzisz? Zamiast sie
trenowac, to $pisz, od czasu do czasu, na sianie.
Jacek.

Ale... $piel... Dyc¢ przesiewalem owies dla
Wielkiego Szlomy, bo tylko patrzeé¢, kiedy
dziedzic powrdci z tryningu.

Atanazy.

Moéwitem ci, od czasu do czasu, raz, ze

kon nazywa sie Wielki Szlem.
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Jacek.
Dy¢ mowie, ze Wielgi Szloma.
Atanazy.

Szlem! Szlem! Wielki Szlem. Czy ty, ba-
rania glowo, masz pojecie, co to jest wielki
szlem?

Plajterman (n. s.).

Wi hajst... a grojser Szlem? Woues betajcz
a grojser Szlem?

Uszer (n. s. do Plajtermana).

A grojser Szleper. (Glosno): Nasze deputa-
1 oe potrzebuje odej$é... My bardzo wielmo-
znego pana ktaniamy, my bardzo zyczymy.

Plajterman.
Bardzo zyczymy!
Lejbus.
My zyczymy — niech pan dziedzic wygra.
Berek.

A o figiel niech sie¢ pan dobrodziej nie
leka. Pan dobrodziej juz jest u nas zaaseku-
rowany, jak w najlepszej fajerkasie. (Klaniajg
sie i wychodzg).

SCENA VIII.

Atanazy— Jacek.
Atanazy.

Wiec, od czasu do czasu, przesiewates
owies dla Wielkiego Szlema?
Jacek.
A jeno...
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Atanazy.
Strzez' go, jak oka w gtowie... A trenu-
jesz sie?

Jacek.
0j, o
Atanazy.
Na kobylicy wprawiasz?
Jacek.
Dy¢.
Atanazy.
Masz angielski sztych, od czasu do czasu?
Jacek.

Mam... Siedze na krdciuchnych strzemio-
nach, jak jangielski pies na jangielskim pto
cie; ajak sie szkapa rozejdzie w klusie, to sie
kiwam, jak zyd nad wodg.

Atanazy.
A dyete zachowujesz?
Jacek.

Niby podtug jadia?

Atanazy.

Ano, od czasu do czasu, tak.

Jacek.

Wielmozny panie... to najciezej, jeno pa-
trze¢, kiedy mi zywot do krzyza przyschnie,
ze bede jak tarcica. Juzbym ja stad uciekt
za siodmg wode, jeno ze mnie zatrzymuje przy
wigzato$¢ do dziedzica, jako ze mi obiecat dac
zucheleczek gruntu.
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Atanazy.

Pewnie ci tu jakie dziewki jedzenie przy-

nosza? Przyznaj sie, od czasu do czasu.
Jacek.

Pewnie, ze donosityby i nie jednaby sie
znalazia.

Atanazy.

A ty nic?

Jacek.

Ale gdzie za§! Cho¢ mnie ckni, aja nic;
i choéby najlepsze rzeczy, choéby sama stoni-
ne, chocby kietbase, chocby, na to moéwiac, ja-
jecznice, choéby kure—ja nic. Oczy zatykam,
gebe zatykam, nos zatykam, zeby zapachu nie
czu¢, zeby mnie nie skusito.

Atanazy.

Ho! ho! taki$ twardy.

Jacek.

Jak krzemien, wielmozny panie; jak ta
skata, co z niej na szose kamienie Kkruszg; jak
Uszer, kiedy go prosi¢, zeby pare groszy po-
zyczyt.

Atanazy.
A to, od czasu do czasu, dobrze.
Jacek.
0j, nie bardzo! On bistyk smakowity, ale
lekki... i zeby jeno po wyscigu... to zaraz miske

grochu zjem i kartofli ze trzy garnce.
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SCENA IX.
Ciz— Ewa— Sabina.
(Ewa i Sabina wchodzg z gtebi).
Sabina.
Dzieh dobry panu.
Atanazy.

Dzien dobry, od czasu do czasu... dzien do-
bry kochanym paniom. Przyjechatem oto, i nie
przywitawszy sie nawet z paniami, pospieszy-
tem wprost do stajni.

Sabina.

O, tak... taka wazna chwila w zyciu na-
szego Pucia... Nie dziw, ze cata uwaga kon-
centruje sie na stajni... Ach! Boze! tu sie wazg
jego losy.

Ewa (do Jacka).
Pan Karol jeszcze nie wrocit?
Jacek.

Nie, wielmozna pani — ale tylko go pa-
trze¢. Ja wybiegne na wzgérek, obacze, moze
juz wraca. (Wychodzi).

Sabina.

Wie pan, panie Atanazy, we mnie otucha
wstepuje.

Atanazy.

A to, od czasu do czasu, dobrze... bez otu-
chy gtupio jest na Swiecie.

Ewa.
Swieta prawda.
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Sabina.

O, tak!l... zwhaszcza dla duchéw wykolejo-
nych, dla tych, ktore utracity juz wszystko...
wszystko, précz honoru.

Atanazy.

Al panno Sabino, dajze pani, od czasu do
czasu, pokdj. Jakie wykolejone? C6z to? czy duch,
jak wagon, po relsach sietoczy? A jezeli pani cho-
dzi o Karola, czyli, jak go pani jakim$ barba-
rzynskimjezykiem nazywasz—Pucia, to sie pani,
od czasu do czasu, nie boj. Ten sie z pewno-
$cig ze strzemion nie wykolei. Siedzi on w sio-
dle pewniej, niz pani, od czasu do czasu, na
krzesle; a ze Wielki Szlem sie nie potknie, za to
ja zareczam. Aby tylko trening dobrze po-
szedt, to nagroda pewna, jak dwa a dwa, od

czasu do czasu, jest cztery.
Ewa.

Istotnie? jest pan pewny tego?
Atanazy.

Oczywiscie. Juz ja na koniach, od czasu
do czasu, zeby zjadtem, i znam sie na tern le-
piej, niz panna Sabina na wzdychaniu i na
spazmach.

Sabina.

Nie odpowiadam panu na te zarciki, gdyz
my$l moja w tej chwili zajeta jest bardzo
a bardzo wazna sprawa.
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Ewa.
No, no — c0z takiego, siostro?
Sabina.
W jakich barwach nasz Pucio wystgpi do
turnieju?
Ewa.
Czy to koniecznie w barwach?
Atanazy.

Ano, trzeba mu, od czasu do czasu, uszyé
jaka szarfe. U panny Sabiny — o ile mi wia-
domo — fatatachéw nie brak, z dawniejszych
czasOw zwlaszcza, jest tego zapewne petna
skrzynia.

Sabina (Z oburzeniem).

Z dawniejszych czasow! prosze! moze je-
szcze z przed potopu! Ale mniejsza juz o to.
Nie bede rozprawiata z panem Atanazym... za-
szlibySmy moze za daleko... Przedewszystkiem
nasz drogi Pucio... jakie kolory ma nosi¢?

Ewa.

Sadze, kochaneczko, ze to wszystko jedno.
Trzeba wybrac jaki wyrazny kolor... Ponsowy
na przykitad.

Sabina.
Al nie, nie... przeciez idzie tez i o symbol.
Atanazy.

Jezeli tak... to moznaby mu da¢, od czasu

do czasu, kolor tabaczkowy.
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Sabina («. s.).

Straszny cztowiek! (Glosno): Niewybre-
dny bo gust ma pan Atanazy. Ewciu, ja mysle,
ze najlepiej bedzie da¢ naszemu Puciowi szar-
fe trojbarwng, ktéra powiedziataby wszystko.

Atanazy.
To jest, od czasu do czasu, co?
Sabina.
Kolor rézowy powie, ze Pucio kocha An-

dzie...
Atanazy.
No, no...
Sabina.

Blado-niebieski da pozna¢, ze kocha jg
stale i ze jest smutny.
Atanazy.
Zebym ja mogt byé tak wesoty, od czasu

do czasu, jak on!
Sabina.

Nie uwazam na te docinki i koncze. Ko-
lor zas$ zielony wyraza¢ bedzie nadzieje. An-
dzia zrozumie, ze ta nadzieja polega na osobi-
stej sile i zrecznosci, oraz na przymiotach Wiel-
kiego Szlema. Pan Atanazy zechce zrozumiec,
ze ja ztem za zle nie ptlace.

Atanazy.

Od czasu do czasu... jeste$ pani ideatem do-
broci i wyglagdasz niby posag aniota, wykuty
w bryle smazonej lukrecyi.

Sabina (n. s.).

Niegodziwiec!
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SCENA X.

Ciz— Karol.
(Karol wchodzi z za stajni, z lewej strony).
Sabina.
Ach, Pucio!
Atanazy.
Jeste$?! Jakze Szlem? jakze nasz Wielki
Szlem?

Karol.

Pysznie! 40 wiorst... bez zmeczenia, pra-
wie ciggle klusem... tylko trzy razy zrobitem po
trzysta krokOw stepa.  Ani razu sie nie po-
tkng! — przyszedt suchy. Stryjaszku, to jest
kon wielki!

Atanazy.

Od czasu do czasu... rasa, krew — to ma
Swojg wage i znaczenie.

Sabina.

Spodziewasz sie wygranej?

Karol.

Niech za mnie odpowie zegarek Wiorsta

trwa 3 minuty 45 sekund.

Atanazy.
Ehe... od czasu do czasu, haftujesz.
Karol.
Jak stryjaszkowi dobrze zycze.
Atanazy.

Nie cale cztery minuty?! No, no, przy-
znaj sie...
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Karoi.
Moze i cztery... w takim szybkim ktusie
zegarek sie trzesie.
Atanazy.
Niechby nawet, od czasu do czasu, cztery
i pot... to jest trzynascie i pot wiorsty na go-
dzine. Juz tylko tak jedZ, od czasu do czasu,
a nagroda pewna. Ho! ho! znam ja mojego
Wielkiego Szlema. Dzielny to kon... po Beza-
tu— w Europie takiego drugiego nie znajdziesz!

SCENA XI.

Ciz— Katarzyna.
Katarzyna (wchodzi z gteibi).
Prosze panstwa, obiad na stole.
Atanazy.
A to Slicznie, od czasu do czasu! Gtodny
jestem jak wilk. A ma tam panna Sabina
jeszcze owag starke, co? Delicya to, doprawdy,

od czasu do czasu.
Sabina.

Jest jeszcze; ale zdaje sie, ze tylko jedna
flaszka.

Ewa.
Jest wiecej.
Atanazy.
To sig, od czasu do czasu, przyda.
Ewa.

ChodZcie panstwo.
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Karci.

IdZcie. Ja jeszcze mam pare stow do pomoé-
wienia z Jackiem.

Katarzyna (N. S.).

Ola Bogal... aco on znowu chce od Jacka?...
Obacze ja, zostane. {Wszyscy wychodzg. Na scenie
zostaje Karol i Katarzyna, ktéra stara sie ukryé

za weglem stajni).
Karol.

Jacek! jeste$ tam?

Jacek.

Jestem, wielmozny panie.

SCENA XII.

Jacek, Karol — pdézniej Katarzyna.
Jacek {wchodzac).
Stucham, wielmozny panie.

Karol.

tadnych rzeczy dowiaduje sie o tobie.
Jacek.

Niby co?
Karol.

I ty jeszcze pytasz? Ty udajesz niewi-
nigtko?
Jacek.
Nie wiem nic, nie wiem, wielmozny panie.
To chyba jakie zdrajce nagadali.
Karol.
Tak? Bedziesz ty widziat zagonki pod
lasem, bedzie twoja Kaska widziata krowe!
C6z to sobie myslisz, ze ja nic nie wiem?
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Jacek.
Wielmozny panie...
Karol.
Kto zjadt mase chleba? Kto zjadt Kkiszke?
Myslisz, ze to sie ukryje?
Jacek.

Wielmozny panie...
Karol.

Ruszaj do wagi! Jezeli ci przybyt jeden
funt, to catoroczng pensye potrace. Ruszaj!
(Odchodza).

Katarzyna (wychodzgc na przéd sceny).

Za jeden funt catkg pensye mu potraci!
Ady¢ chtop samej kiszki dwa funty zjadt, a chle-
ba omal ze nie caty bochenek... Oj, jak ten jan-
gielski... ,Wielki Sledz“ nie wygra, to chyba
my sie utopim z Jacusiem. (Wybucha ptaczem).

AKT Il

Scena przedstawia cze$¢ dziedzinica i ogrodu z majatku Pa-
wha— z lewej strony sztachety, w giebi altanka.

SCENA I

Pawel — Atanazy.
Atanazy.
Juz tez mi sgsiad dobrodziej najazd dzi-

siejszy racz wybaczyc.
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Pawat.
Alez, panie Atanazy, jest tez o czem mowic!
Zawsze U mnie goscie sg mile mi widziani,
a tem bardziej taki, jak pan. Znamy sie prze-

cie od tak dawna...
Atanazy.

Wiem ja, od czasu do czasu, o taskawym
dla mnie sentymencie kochanego sgsiada, ale
nie oSmielitbym sie go najezdza¢ o tak wcze-
sncj godzinie, gdyby nie wyscig. Rozumie sg-
siad, ze, od czasu do czasu, rzecz ta interesuje
mnie podwdjnie: primo, ze jedzie mdj syno-
wiec Karol, a secundo, ze jedzie na moim Wiel-
kim Szlemie, od Konwersyi po Bezatu. Dzielny
to biegun i, od czasu do czasu, ma wszelkie

Szanse wygrania.
Pawel.

W rzeczy samej, tu jest doskonaly punkt
obserwacyjny — szosa przechodzi tuz koto

ogrodu.
Atanazy.

Idealny punkt, od czasu do czasu; a cho-
ciaz nie dowiemy sie zaraz o rezultacie osta-
tecznym, ale w kazdym razie zobaczymy, jak
ktoremu sie wiedzie... Kto sie wysforowat na
przéd, kto oszczedza konia... no i kto, od cza-

su do czasu, spadt.
Pawel.

Zawsze mozna bedzie stawia¢ horoskopy,
przewidywad. 6
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Atanazy.

A, bez watpienia. Ja przynajmniej mam
takie oko, ze rezultat wyscigu od pierwszego
wejrzenia przewiduje. Spojrze tylko na konia
i, od czasu do czasu, wiem, co mam 0 nim trzy-
maé. W Warszawie, na przyktad, zabawiatem
sie troche w totalizatora.

Pawet.

I wygrat sgsiad?

Atanazy.

Sporo, od czasu do czasu... przegratem, ale
bierz go licho!— dzi$ nie to mi w gltowie. Ka-
rol jedzie, ,WielkiSzlem* idzie— pojmuje wiec
kochany sasiad, ze jestem, od czasu do czasu,
zemocyonowany. No, nie tylko ja. Ciotki Ka-
rola, panna Ewa i panna Sabina, przyjada lada
chwila; one takze dom panstwa obraly za
punkt obserwacyjny i postanowity skorzystac
z uprzejmosci zacnego i kochanego gospoda-
rza. Od czasu do czasu... jest to formalny na-
jazd.

Pawet.

Panna Sabina i panna Ewa sg tu juz od
godziny.

Atanazy.

Od godziny? Niepodobna!

Pawet.

Przyjechaty punktualnie o godzinie sz06-

stej.
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Atanazy.

No, prosze! Ja powiadam, ze ani wrobel,
ani skowronek, ani pliszka nie zerwie sie tak
rano, jak kobieca ciekawo$¢. Przyjechaty
0 szOstej — to znaczjr, ze wyjechaty z domu
0 czwartej... to znaczy, ze zaczely sie fioko-
wac¢ o drugiej... to znaczy, ze naradzaly sie
nad tem od dwunastej... to znaczy, ze pro-
wadzity sprzeczke przynajmniej od dziesig-
tej — to znaczy, ze, od czasu do czasu, nie
ktadty sie spa¢ wcale. Widzi sasiad, co moze
ciekawos¢!

Pawet.

Jakze pan chcesz?... idzie im o pana Ka-

rola— pragnetyby, zeby zdobyt nagrode.
Atanazy.

Nie znajg one Wielkiego Szlema. Jest to
ko, majacy, od czasu do czasu, nadzwyczaj-
ne cnoty. Jak sie rozejdzie, to idzie bestya,
ze niech sie pocigg schowa. Szczegdlniej w ktu-
sie jest nieporéwnany. Uwazam jednak, ze sa-
siad kochany nie zachwyca sig, od czasu do
czasu, sportem i wyscigami...

Pawet.

Byte w miare— i owszem. Wyrabia to mu-
skaty, daje zdrowie. Lecz jezeli kto dla sportu
zaniedbuje...
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Atanazy.

Alez nie, niel... Przeciez wys$cig nie co ty-
dzien, a trening nie codzien. Trudno zadac,
zeby miodzieniec byt, od czasu do czasu, babg
i siedziat za piecem... We krwi, panie dobrodzie-
ja jest, zeby, od czasu do czasu, przetrzasc sie,
zeby, panie dobrodzieju, i$¢zwichrem wzawody.
Ja za mtodu, gdym zobaczyt ptot, to, od czasu
do czasu, musialem przez niego przeskoczyc...
Pamietam, ze miatem konia— Rinaldo si¢ nazy-
wat, Rinaldo Rinaldini... $cigty taki, ze mozna
byto na nim zajgca dogoni¢. Kosztowat ten
Rinaldo, na owe czasy, z gorg piecset rubli. Na
owe czasy, powtarzam, gdyz dzi§, zebym go
miat, tobym o tysigcach Spiewat. Ot6z ten
Rinaldo... to bardzo ciekawa historya... Ale co,
u licha, robi tu Plajterman?

SCENA 1I.

Ciz— Plajterman.
{Plajterman wchodzi).
Atanazy.
Plajterman!
Plajterman.
Bardzo nizko klaniam wielmoznym pa-

nom.
Pawet.

C6z pana Plajtermana tu sprowadzito?
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Plajterman.

Wielmozny panie, my jeszcze nigdy w zy-
ciu nie widzieliSmy taki interes, wiec chcemy
zobaczy¢. MySmy jeszcze nie styszeli, ze mo-
zna na koniu zarobi¢ bardzo predkim sposo-
bem tadne pienigdze, wiec nas wzieta wielka
ciekawos¢, jak sie to robi? Cale nasze mia-
steczko jest poruszone. Wszyscy ciagnha do
szosy... Kto ma wasgg— pojechat na wasagu, kto
biedke— na biedce, kto nie ma biedki— pole-
ciat piechota... precz zydki stojg przy drodze...
Nawet jak rabin ma przyjechaé, to nie zbierze
sie tyle narodu, co dzi§ na ten dystans. My
wyprzedziliSmy wszystkich i zajechali az tutaj.

Pawet.

Jakto my?

Plajterman.

Nu, jakie my? My — kilka zydkéw, co
zawsze trzymajg z sobg kompanie. Panowie ich
znaja: jest Lejbus, jest Berek... jest Uszer,
z Kozich-dotkéw pachciarz, ja jestem.

Atanazy.
1 ten szelma Uszer, od czasu do czasu?
Plajterman.

Co za dziwota? Czy pan dobrodziej nie ro-
zumie, ze Kkiedy dziedzic sie $ciga, to w pach-
ciarzu dusza sie trzesie? Panowie nie chcecie
pozna¢ naszej delikatnosci i dobrego, migkkie-
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go serca. Zaden cztowiek narwiecie nie jest
tak szczesliwy, jak panowie ze wsi szcze$liwi
jestescie!

Pawet.
A to jakim sposobem?
Atanazy.
My szcze$liwil... No, kochany Plajterma-
nie, to sg, od czasu do czasu, zarty.
Plajterman.

Wocale nie zarty. Kto cztowieka najwiecej
i najlepiej kocha? Ojciec i matka. Kazdy czto-
wiek ma tylko jednego ojca i jedng matke,
a panowie ze wsi majg az trzy wielkie kocha-
nia: ojca, matke i pachciarza!

Pawet.

Prosze!

Atanazy.

Od czasu do czasu, niech dyabli porwa
takie kochanie!

Plajterman {z westchnieniem).

Na kazdym interesie trzeba sie zna¢. Nie
moja wina, ze panowie nie jesteScie znawcy na
pachciarskie serca. Niema o czem gada¢— my
zawsze jesteSmy stratni. Uszer nie mogt wy-
trzymaé, zeby nie zobaczyé wyscigu. Onby,
broh Boze, przechorowat. On wczoraj moéwit
do mnie: Plajterman, jedzmy, (bo on z nami
z miasteczka jedzie); on moéwit do Lejbusia:
Lejbus, jedzmy; on méwit do Berka: Berek,
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jedZmy; a mysmy wszyscy mowili do Uszera:
Uszer, jedzmy — i mySmy pojechali. Niech
wielmozny pan pozwoli namtu by¢ troche— my
mamy swoich zydkoéw na szosie. Jak sie tyl-
ko zacznie, oni dadzg znac.

Pawet.

A ktéz wam broni, skoro chcecie pa-
trzec...

Plajterman.

Kto nie chce patrze¢? Parobki, dziewki—
wszystko $pieszy na szose... a od pana Karola
stuzgca tez tu jest. MysSmy ja dogonili pod
lasem.

Atanazy.

t ta, od czasu do czasu!

SCENA Il

Ciz—Ewa—Sabina— Anna {wchodza z prawej strony).
Pawet.

W sam czas panie przychodza {spoglada na
zegarek). Wedlug mego obliczenia, pierwsi
jezdzcy powinni sie ukaza¢ za chwile. Stad
widac¢ ich bedzie doskonale. W tej chwili ka-

ze podac¢ krzesta, przyniose lunete potowa

i lornetki teatralne.
Sabina.

Ach, jaki pan dobry!... Zachwycone jeste-
Smy jego uprzejmoscig. Ja umartabym chyba
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z niepokoju-—a tak dowiem sie czego$ przynaj-
mniej.

(Pawet i Atanazy wychodza, a po chwili wracajag z krze-
stami. Plajterman ciggnie tawka na prz6éd sceny).
Plajterman.

Niech ja tez ustuze. Bedg panie miatly
doskonate siedzenie do siedzenia... Dlaczego
to dawniej nie bywato nigdy taki wyscigowy
dystans?

Sabina.
Bo to najswiezsza zdobycz cywilizacyi.
Piajterman,
Ten cywilizacya to musi by¢ zagraniczny
interes?
Atanazy.
Od czasu do czasu, tak.
Pawet.
Bardzo prosze, niech panie siadajg. Oto

luneta i lornetki.
Sabina.

Ja prosze o lunete. Andziu! ty, kocha-
neczko, pojecia nie masz, jak jestem niespokoj-
na, jak mi serce bije gwattownie. Doprawdy,
wierze w to, ze mozna w ciggu godziny przezyé
kilka lat.

Atanazy.

Niech-no kuzynka nie bedzie taka rozrzu-
tna, bo, od czasu do czasu, z latami mozna
przeatutowac...
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Niech pan Atanazy uwaza lepiej na droge.
Atanazy.

Owszem, prosze o ten teleskop.
(Atanazy patrzy przez lunete, Pawet przez lornetke, Plaj-
terman trzyma dton nad oczami).

Sabina (do Anny n. s.).

Szczerze, duszko, kochaneczko, prawde

mi powiedz: czy ty go kochasz?
Anna.

Méwitam pani, ze dla pana Karola mam
prawdziwg sympatye i zyczliwos¢... Wiem, ze
to cztowiek z sercem, i zdaje mi sie, ze mogta-
bym go pokocha¢, ale... teraz zdecydowaé sie
jeszcze nie moge.

Sabina.

Zabijasz cztowieka, Andziul... ach, postu-

chaj: i ja niegdy$ zabitam jednego.
Anna (z przerazeniem).

Jakto? Umart!?
Sabina.

Nie, kochaneczko... ozenit sie z wdowg po
dzierzawcy, ale byt zabity, zabity... i zawsze
mam go przed oczami, jak zyjacy wyrzut su-
mienia... O, Andziu! niech cie niebo strzeze
od takiego zdarzenia. Nie bedziesz mogta ani
spaé, ani jes¢, ani pi¢. Zeszczuplejesz, zmizer-
niejesz, staniesz sie jako kwiatek podciety ko-
sg. Ach! kwiatek o tyle jest szczesliwszy, ze go
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podcieta reka kmiotka... a ja, ach! ja sie sama
podcietam wiasng reka... Andziu, Andziu! nie
igraj z mitosciag, nie stan sie przyczyna takie-
go samobdjstwa.

SCENA IV.
Ciz— Uszer.
Uszer (wbiega zadyszany).
Uszer.
Oj, waj! Juz! juz!
Wszyscy.
Jedzie? jedzie?
Uszer.
Juz, juz!...
Piajterman (do Uszera).
Welcher?
Uszer.
Einer.
Atanazy.

Pierwszy jedzie! Zaktad trzymam, ze to od
czasu do czasu Wielki Szlem. Co, u dyabta! nic
nie widze. Uszer, c6z znowu? MoOwisz, ze je-
dzie... Gdzie jedzie? kto jedzie?

Sabina (patrzac przez lornetka).
Ja tez nie widze nic — ale to niezawodnie
Wielki Szlem.
Uszer.
Na moje sumienie, ja widziatem.
Pawel.
C6z Uszer widziat nareszcie?
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Uszer.
Wielki kurz.

Wszyscy (rozczarowani).
Kurz! Co6z tam kurz?
Uszer.
Jakto co? Kurz to jest kurz, a we Srodku

w kurzu jest kon, a na koniu jest pan.

Sabina.

Jezdziec... O Boze! czy tez to on!
Pawet.

Naprawde jezdziec.
Atanazy.

Widze Wielkiego Szlema. Ten sam, od
czasu do czasu, ten sam. Sadzi, stowo daje,
sadzi jak sarna! Niech go nie znam!

Ewa.

Naprawde Karol?

Atanazy.

Od czasu do czasu, naturalnie! Dzielny
chtopak!—Postuchat rady stryja, boja méwitem
od czasu do czasu: Karolku, nie stuchaj zadnych
teoryi. Ostrogi z miejsca, i, od czasu do czasu,
jak wicher... zmeczysz konia szalenie, ale co$ zy-
skat od razu, tego ci juz sam dyabet nieodbierze.

SCENA V.
Ciz—Lejbus.
Lejbu$ (wbiega zdyszany).
Prosze panstwa, czy ten pan, co bedzie
drugi, dostanie jaka nagrode?
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Pawet.
Dostanie... albo co?
Lejbus.
Jasie tak pytam, bo pan Karol pierwszej

nagrody nie dostanie... Ona juz ferfal!
Atanazy.
Co ty pleciesz?... wiec to nie moj Wielki

Szlem pierwszy?
Lejbus.
Owszem, panski kon jest wielki szelma,
i pierwszy szelma tez jest, dlatego, ze zostaje

w tyle...

Sabina.
Jaka szarfe mial pierwszy jezdziec?
Lejbus.
Miat kawatek zo6ttej szmaty.
Ewa.
Z6ttej?
Lejbus.
Cytryna nie jest tak zo6tta, jak ta szmata.
Sabina.

Ach, nigdy nie mogtam cierpie¢ tego kolo-
ru zazdrosci i nieszczescia! (Do Aliny n. s)\ An-
dziu, ty mu wybaczysz przegrana.

Anna.

Juz wybaczytam.

Sabina.

O, szlachetna duszo!
(Plajterman, Uszer i Lejbu$ odchodzg na przéd sceny).
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Lejbus.
No, co? co? Wielkie kupcy, dzikie ryzy-

kanty, co teraz macie?
Uszer.

Czekaj.
Lejbus.
Pokazcie, co macie? no, co macie? Jakg spe-
kulacye? Jakie zyski?
Plajterman.
On moze jeszcze wygrac—jeszcze do prze-

jechania jest wielki kawat drogi.

Lejbus.
Trzeba byto od razu tapaé¢ konia.
Uszer.
Lejbus, ty siedZ cicho, ty nie bgdZ waryat!
Lejbus.
A co bedzie?
Plajterman.

Zgodzite$ sie, trzymaj sie zgody; nie rob
dziesieciu uktaddéw w jednym interesie i siedz

cicho. (Rozmawiajg cicho dalej).
Anna (patrzac przez lunetg).

Widze teraz dwdéch pandw—jada tuz obok
siebie... jeden kon jest biaty, drugi gniady.

Atanazy.
Wielki Szlem!
Sabina.
Barwy! barwyl!... jakie barwy?!
Anna.

Z daleka trudno rozréznic.
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Pawetl (patrzac przez lornetke).

Jedna niebieska, druga zielona.

Sabina.
Ach! zemdleje!
Lejbus.

Einer blau, ander griin... ferfat di klaczke

mit wajse kopytkies!
Atanazy.

Od czasu do czasu, to nic. Nadzieja nie
stracona... Chtopak sprytny, stucha rady stry-
ja. Moéwitem, od czasu do czasu... z miejsca
w cuglach, wolno; niech tamci od czasu do czasu
rwa, ty trzymaj. Oni, panie dobrodzieju, zaczng
ustawaé, ty puszczaj; oni ustang zupetnie, ty
wtenczas Szlema w ostrogi i wydobadz wszyst-
kie atuty. Zdystansujesz ich, od czasu do cza-
su. Chtopak madry— niema co méwic; zrozu-
miat, oszczedza. Dobrze, pysznie, niech oszcze-
dza.

SCENA VI

Ciz— Berek.
Berek (wchodzi wolno i ktania sie).

Dzien dobry panstwu! Ja widziatem, ja
wszystkich widziatem. Naprzéd jechat jeden
pan—ale to nie byt pan Karol. Bardzo $licznie
jechatl... Potem jechali dwa panowie... Jeden
nie byt pan Karol, drugi na pewno byt nie pan
Karol; teraz przeleciat czwarty pan, taki podo-
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bny do pana Karola, jak ja (wskazuje Anne) do
panienki.
Atanazy.
To nic, to nic... jeszcze wygra¢ moze.
Berek.

Panie Plajterman, panie Lejbus! ja mysle,
co my mozemy sobie pojechaé dalej za inte-
resami.

Pawet.
Jeszcze jada, jeszcze jada! jeden, zanim

drugi, trzeci.
Sabina.

O Boze! to juz na pewno on.
Ewa.
Moze.
Anna (patrzac przez lornetke).
Nie, nie.
Sabina.
Bedzie to dla niego cata pociecha w nie-
szczesciu, ze twoje $liczne oczy, Andziu, upatry-

waty go na drodze.
Pawet.

Ilu miato byé wszystkich jezdzcow w wy-
scigu?
Atanazy.
Od czasu do czasu, oSmiu.
Pawel.
A poniewaz przejechato siedmiu, wiec...
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Plajterman.
Zeby ta komisya, co jest od nagrody,
chciata zrobi¢ swoje posiedzenie na wywrot,
to pan Karol dostatby najwiekszg nagrode.

{Za sceng stycha¢ szamotanie i krzyki: ,,Puszczaj! nie tar-
mos! ja sam pdéjde!”).

SCENA VII.

Ciz— Polowy—Jacek, p6zniej Katarzyna.

{Polowy wprowadza Jacka, ktéry sie wwyrya i szamocze).

Atanazy.
Jacek!... A, ty bestyo! od czasu do czasu.
Sabina.
tacek?
Ewa.
Jacek! Gdzie pan? Co sie z panem stato?
Anna.
A, to cztowiek z Kozich-dotkow... Gdziez
pan Karol?

Pawet {do palowego).
Dlaczego zatrzymujesz tego cztowieka?
Polowy.

Wielmozny panie, to tak byto: Ide ja so-
bie po stuzbie, patrzeé¢, czy szkody niema... tym-
czasem, ni stad ni zowad, pedzi kon rozhu-
kany, spieniony, tratuje jeczmien— het, moze
z p6t morgi wyttukt... za nimten waryat, cudak
jaki$, prze na drugim koniu, co jeno moze wy-
rwacé—i jak sie poczng gonié, wyttukli jeczmie-
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nia sporo, ze teraz wyglada jak po gradzie.
Dobrze, ze fornale nasi zwozami byli blizko—
posiadali zywo na konie, ziapali onego szko-
dnika i przyprowadziliSmy go tutaj.

Atanazy.
Alez gdzie pan Karol?
Sabina.
Na Boga! Z konia spadt!... Moze sie zabit?
Mobwze...
Ewa.
No, czemuz stoisz jak stup?... Styszysz, ze
cie pytaja...
Anna.

Moj cztowieku, nie trzymaj nas w niepe-
wnosci... jesteSmy tak niespokojni.
Jacek.
Oj, zaraz... Tak mnie te psie dusze fornale
zmordowaty, ze tchng¢ nie moge. Ich pieciu,
a ja jeden,—alem ich tez zeprat godnie.

SCENA VIII.

Ciz— Katarzyna.
Katarzyna {tohiega zadyszana).

Ola Boga! ola Boga! toz rozbdj! Gonitam...
krzyczatam: ,stdjcie, zbgje!... to nasz Jacek... Ja-
cek... nasz Jacek z Kozich-dotkéw...“— a te zbere-
zniki, te obwiesie, te zbdje nic, jeno go kuditaty
i mietosity, ze mato duch z chtopa nie wyszed\.

7
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Ztapatam kamienia, chciatam (wskazuje na po-
lonego) temu dziadowi teb rozbi¢, ale nie
doleciat.

Plajterman (do Lejbusia).

To jest niedobra awantura. My sie lepiegj
schowajmy, zeby$Smy nie byli za Swiadkow.

Lejbus.

Czekaj-no, czekaj. Na uciekniecie zawsze
jest czas.

Pawet (do Jacka).

Mobwze-no, cztowieku, jak to byto. (Dopoto-
Wego)-.  Mozesz odejs¢. Konie rozsiodtaé i do
stajni.

Jacek.

Wielmozny panie... staneliSmy do wysci-
gu—ja miatemjechac¢ za panem. Z miejsca do-
brze poszto. Wielki Szloma zaraz wysforowat
sie naprzod.

Piajttérman.
Horst du, Lejbus... er zugt Wielki Szloma.
Lejbus.
Wart ir— czekaj.
Jacek.

Wysforowat sie i part a part, okrutnie
nogami przebierat. Inne panowie pozosta-
wali. PrzejechaliSmy ze trzy mile — pan wota:
»Stoj!“ StaneliSmy. Oglgdam sie— tamtych nie
wida¢. Wielki Szloma tego byt zgrzany, mdj
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Cygan—boja naCyganie gnatem—jeszcze bar-
dziej. StaliSmy ze dwa pacierze. Pan powia-
da: »stepal“ PrzejechaliSmy wiorste stepa. Pan
wypalit sobie papierosa i mnie tez dat— to byto
kolo Oble$nej, blizko mostu, — wypalit, rzucit
reszte na ziemie i wota: ,khlus!“ ZaczeliSmy
znowu prze¢ zdrowo — tamtych nie ¢widac...
A ja sobie mysle: zagonki pewne, co pan obie-
cal, jak wezmiemy nagrode.
Katarzyna (n. s).

A jusci, pewne! Bytyby, zeby$ tego dran-
dryge Wielkiego Sledzia pilnowat; teraz zagon-
ki przepadty, i krowa przepadta L kochanie
przepadto.

Jacek.

Przejechalismy przez most, przez las—jedna
wie$ nic, druga nic, w trzeciej nieszczescie...
ogien— chatupa sie pali... | bytoby wszystko
bajki, ale dyabli nadali babe. Wytkneta teb
zdymnika i drze sie: ,kto w Boga wierzy, ratuj!“
Atu ogien obejmuje, aludzie pogtupieli— stojg
jak barany ipatrza... Pan, niewiele myslac, hyc
z Wielkiego Szlomy—cisngt mi cugle i méwi:
~trzymaj!“ Wdrapat sie po stupie na dach.
Jezu, ratuj! — prawie ze w ogienn wlazt.

Anna.
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Sabina.
Jezus, Marya!
Atanazy.
A to, od czasu do czasu...
Lejbus {do Plajternocma).
tadny wyscig!... Tak straci¢ 2,000 rubli
i medal — to gtupstwo jest!
Plajterman.
Oszukanstwo jest, szwindel.
Pawet.
No, koricz-ze, koncz!
Jacek.

Ano koncze. Ludzie zbaranieli, jam zgtu-
piat... Wiatr sie obrécit, buchneto mi czarnym
dymem prosto w Slepie— nie widziatem nic, mo-
ze przez pacierz, moze przez'dwa. Dopiero jak
troche sie rozeszto, patrze: pan sie zsuwa po
dachu, czarny caly, babe trzyma pod pa-
chy... spuscit ja na dot... ludzie pochwycili...
a sam skiknat na ziemie. | zaraz, ledwie
ze zdazyt skoczy¢, jak ci ptomien buchnie; pu-
tap przepalony sie zapadt, rzygneto iskrami
jak z piekta... ze za$ ich sporo padto na teb
Wielgiemu Szlomie, jak sie szarpnie, jak wierz-
gnie, wyrwat sie— tytem go i widziat! Dzgnatem
Cygana ostrogami i pognatem za Szlomg. Byi-
bym go tu schwytat, zeby nie tezbojce, psie por-
trety, co mnie zlapali... Teraz wszystko prze-
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padto: i zagonki, i krowa i Kaska... bez jedng
babe zatracong!

Katarzyna {wybucha ‘ptaczem).

Wszystko, wszystko przepadto: i Jacus

i krowa... chyba ja sie utopie sierota.
Plajterman.

Styszysz, Berek?... ta dziewka potrzebuje
sobie utopic.

Berek.

Co nam do tego? To jest amatorski
interes...

Anna.

Prosze ojczulka, trzebaby posta¢ po pana
Karola bryczke. Moze sie poparzyt, moze
skaleczony.

Sabina.

Ztote serce, anielska dusza. O, Andziu! ty

jeste$ najwiekszym skarbem na Swiecie!
Pawet.
Nie tylko poszle, Andziu, ale sam pojade
po niego.
Atanazy.
Od czasu do czasu ija z sasiadem.
Sabina.

I moje miejsce jest przy najdrozszym moim

Puciu!
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Atanazy.

Nie nazywajze go pani tak szkaradnie... Chto-
pak moze sie pokaleczyt, moze cierpi, a pani
mu od jakich$ tam Pudow wymyslasz.

Ewa.
Jabym tez chciata jecha¢ z panami. Bardzo
by¢ moze, ze mu pomoc potrzebna.
Pawet.
Nie... zostaniecie panie tutaj, przy Andzi.
{Do Katarzyny): A ty, dziewczyno, biegaj zywo
do stajni i powiedz Wawrzyncowi, zeby natych-
miast zaprzegat.

(Katarzyna wychodzi).

SCENA IX
Ciz— Uszer, p6zniej Karol.
Uszer.
Aj waj! aj waj! To byta awantura, to tadny
fajer byt.
Sabina.
Uszer stamtgd wraca?
Uszer.
Ja wcale nie wracam, ja tu jestem, ale
wszystko wiem... pan dziedzic kaze posytaé po

naszego pana. Nie potrzeba zaprzega¢— pan
przyjechat chtopskim wozkiem izaraz tu przyj-
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dzie, tylko musi sie troche oczysci¢, bo wy-
glada jak kominiarz.

Wszyscy.
Jest? jest?...
Plajterman.
tadny wyscig!
Lejbu$

Ta baba mu chyba da nagrode.
Uszer (do Lejbusia).

On nie ma dobry gang w glowie.

Karol (wchodzi, ktania sie wszystkim, i méwi wyrost do
Atanazego).

Wszystko przepadto, stryjaszku... jestem
zdystansowany! Wszystkie nadzieje, jakie po-
ktadatem na wysScigu i wygranej, rozwiaty sie
jak dym.

Plajterman (n. s).

On gada jak uczciwy bankrut. Ciekawos¢,

co zaproponuje wierzycielom.
Karol.

Stryjaszku, staratem sie, ale zaszta nie-
przewidziana przeszkoda, o ktérej niema co
wspomina¢. Wracajmy do domu... wszystko,
wszystko stracone!

Anna.

Przepraszam pana, nie wszystko... Wiemy,
co sie stato, i dlatego, ze sie tak stato, dlatego,
ze$ pan tak postgpit, ja daje odpowiedZ na
zapytanie...
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Karol.
Pani!
Anna.
Oto moja reka... Ojczulku, wszak zga-

dzasz sig?
Pawel.

Zgadzam, Andziu. Gdy miody cztowiek
ma serce szlachetne i odwage, juz ma bardzo
wiele. Reszte wyrobi. Panie Karolu, bgdz moim
synem.

Sabina.

O, nieba! Puciu, jeste$ najszcze$liwszy
z ludzi!

Uszer (do Plajtermana).

Horst du... Bald es wird a Hasene. Azaj
szejne Kale, azaj bogate Mechuten... Plajter-
man, Lejbus, Berek, wy sie jemu nizko kia-
niajcie.

Pawet.
Ale, panie Karolu, warunek.
Karol.
Chocby sto!
Pawet.

Rozpoczniemy nowy trening— tym razem
gospodarski. Jacka pozbawimy ostrog i zape-
dzimy do sochy... panéw Plajtermana, Lej-
busia, Berka i Uszera sptacimy.
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Plajterman.

Po co?

Lejbus.

My nie rozbdjnik!... Chetnie bedziemy
prolongowac.

Berek.
0j, oj! dla takiego pana, dla takiej osoby!
Pawel.
Dziekuje panom, ale nie trzeba. Wielkiego
Szlema zaprzegniemy do brony.
Uszer.
Aj waj! Wielki Szelma bronowtoka!
Atanazy.

Od czasu do czasu, protestuje! Wielki
Szlem po Bezatu... a, kochany sasiedzie, prze-
praszam, jego matka byla Konwersya, jego
babka Debora... jego prababka...

SCENA X.

Ciz— Katarzyna.

Katarzyna (zblizajac sie do Jacdm, n. s., tracajac go
w bok).

Adyc¢ sie pokion, Jacu$, o te zagonki...
kiej sg teraz tacy kontentni, to moze ci i dadza.
Jacek (ktaniajac sie Karolowi do kolan).

Wielmozny dziedzicu... Wielgi Szloma
zdradzit i nie wygrat, ale moja obietnica...



io6 WYSCIG DYSTANSOWY.

Karol.

Twoje zagonki, twoja krowa, twoja Ka$-
ka... BadZ szcze$liwy, Jacku, jedz chocby ¢wier-
cig kartofle i kluski... trening, skonczony na
zawsze.

Jacek (obejmujac Katarzyne).

Moja krowa! moja Kaska!

Katarzyna,

O, niechze panu setnie Pan Jezus wyna-

grodzi w majagtku, we zdrowiu, w dobytku!
Sabina (n. s).
Szcze$liwa Andzia! Ona nie zabita cztowie-

ka, jak ja woéwczas...
Pawet.

Zostancie juz panstwo u nas do wie-
czora.
Atanazy.
Szelma imie moje, jezeli Wielki Szlem, od
czasu do czasu, nie wygrat.

Plajterman ';(wraz z Uszerem, Berkiem i Lejbusiem zbli-
zajg sie do Karola i Anny).
Winszujemy panstwu, bardzo winszujemy",
zeby panstwo mieli zdrowie, szczeScie, duzy
kredyt...
Atanazy.
Od czasu do czasu, lepig nie.
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Uszer.

Winszujemy, bardzo winszujemy ikrzyczy-
my wielkim gtosem: wiwat! (Do Lejbusia)-. Lej-
bete, ruf a wiwat!

Plajterman, Lejbus$, Barek i Uszer.
Wiwat! z wielkim gwattem... wiwat!
Lejbus.
Wszystko tadnie jest: chlopu sie chatupa

spalita, pan sie ozeni, a my odbierzemy nasze
pienigdze— a git geszeft!

Konib c.
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